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1. Hepe'{eﬂb IJIAHUPYEMBIX pE3yJIbTaTOB oﬁyqe}mﬂ o JTMCHMUIIJIMHE, COOTHECCHHBIX C
INIAHUPYEMBIMH peE3yJbTaTaMU 0CBOCHUSA 06pa30BaTe.]'[bH0i7[ nmporpaMmmbl

B pesynbrate ocBoeHus o00pazoBaTENbHON MpOrpaMMbl OOYYAIOLIUNMCS JOJKEH OBJIAACTh

CIICIYIOIIUMU pe3yabTaTaMH O0yICHHUS TI0 U CIUILIIHE:

Pe3ynbraTel 00ydeHust

dopmupyemast KOMIIETEHIIHSL
(c yka3zaHueM Koja)

[Ipumeuann
e

3HaHus 1) 3HaTh CTPYKTYPY A3bIKOZHAHHS, OIIK-2  crocoOHOCTh  JIEMOHCTPHUPOBAaTH  3HAHUE

OCHOBHBIE TOHSTHUS M KATETOPHUH, OCHOBHBIX ITOJIO)KEHHH ¥ KOHIETINHA B 00J1acTH 00IIero

(yHKIMH SI3BIKA JINHTBUCTHKH, S3BIKO3HAHUSI, TEOPUHM WM  HCTOPHUA  OCHOBHOI'O

COBpPEMEHHbIE IIPOOIEMBI M3y4aeMoro si3blka

SI3BIKO3HAHUS, TMHTBUCTUUECKHE

IIKOJIBI ¥ UX TIpe/ICTaBUTEIIEH,

JIMCKYPCHUBHBIE CPEJICTBA IEpeiadun

(hakTyabHOW, KOHIECHTYaJIbHOU U

(oHOBOI MH(OpMaLUK B

WHOSI3BIYHOM TEKCTE B 3aBHCUMOCTH

0T (hYHKIIMOHATILHOTO CTHIIS

2) 3Hate ocHOBbl moctpoeHusi | [IK-2  crnocoOHOCT,  TPOBOAUTH  TOA  HAayYHBIM

HAay4HOT'O TEKCTa PYKOBOZACTBOM JIOKQJIbHBIE HCCIICIOBaHUS Ha OCHOBE
CYILIECTBYIOLIMX METOJMK B KOHKPETHOW Y3KOH o0sactu
(UIOIOrHYecKoro  3HaHUA c (hopMynHpOBKOIi
APryMCHTHPOBAHHBIX yMO3aKH}O‘ICHHﬁ " BBIBOJ1OB

3) 3HaTh MOUCKOBBIE CUCTEMBI [1IK-3 BnajeHue HaBBIKAMM IIOATOTOBKM HAay4HBIX
0030pOB, aHHOTaLMH, cocTaBlIeHUS pedepaToB U
oubnmorpaduit 1o TeMaTHKe TIPOBOIUMBIX
HCCIICIOBaHUH, npueMamMu 6ubnmrorpaduueckoro
OIMCaHKs; 3HAHUE OCHOBHBIX OMOIHOrpaduuecKux
MCTOYHUKOB U IIOMCKOBBIX CUCTEM

4) 3mate ocHOBbl moctpoeHus | [IK-4 BrameHne HaBBIKAMHM YyYacTHs B HAy4YHBIX

HAay4HOr'O TeKCTa IOUCKYCCUSIX, BBICTYIUIGHHS C  COOOIICHUSMH U
JIOKJaZlaMi, YCTHOI'O, MHCbMEHHOIO W BHPTYaJbHOTO
(pa3mertenne B UH(OpPMAIMOHHBIX CeTAX)
MPEeCTABICHUS MaTepHasoB COOCTBEHHBIX
HCCIIEOBAHUH

YMenus 1) ymeTb cBOOOAHO U3BACHITHCS, OIIK-2 crocoOHOCTh AEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE

UCIIONB3YS JIMHIBUCTUYECKUE
TEPMUHBI, HCIIOIb30BaTh BEAYIINE
METOABI JIMHI'BUCTUYECKOI'O aHAIHN3a
TIPH BEITIOTHEHHH HAYYIHBIX
HCCIIeI0BaHHH, apryMEHTUPOBATh
aKTyaJIbHOCTb ITOCTABJICHHOMH
poOIEMBI

OCHOBHBIX ITOJIOKEHHUI M KOHLIENIIANM B 00J1aCTH 0011IEro
SI3bIKO3HAHUS, TEOPUH U HCTOPHH OCHOBHOTO
H3y4aeMoro s3bIka

2) YMETh TIPAMEHSTh
CYLIECTBYIOLINE METOJUKH

[K-2 crocoOHOCTh MPOBOJMTS TOJ] HAYIHBIM
PYKOBOZICTBOM JIOKAJIbHBIE HCCIIEIOBAaHNS HA OCHOBE
CYIIECTBYIOIIUX METOANK B KOHKPETHON y3KOi 00JIacTu
(hrIomornaeckoro 3HaHUS ¢ (HOPMYITHPOBKOI
apryMEHTHPOBAHHBIX YMO3AKIIOYEHHH U BBIBOJIOB

3) yMeTh onpenesaTb OCHOBHEIE
oubnmorpaduaeckre HCTOUHNUKU

[1K-3 BrajieHre HABBIKAMU MOATOTOBKU HAYIHBIX
0030p0B, aHHOTAIINH, COCTABJICHHUS pedepaToB U
oubnuorpaduii o TeMaTHKE TIPOBOJUMBIX
HCCTICIOBaHMMN, TIPHEeMaMy OUOITHOTpaIecKoro
OIMMCaHMST; 3HAHNE OCHOBHBIX OMOMMorpaduaeckux
VCTOYHUKOB U TIOMCKOBBIX CHCTEM

4) ymeTh BeCTH HaAy9HYIO IUCKYCCHIO

[1K-4 BnageHne HABBIKAMY yIaCTHS B HAYIHBIX
JIMICKYCCHSIX, BEICTYIUICHHS C COOOIICHUSIMH 1
JIOKJTaZlaMH, YCTHOTO, INCBbMEHHOTO ¥ BUPTYaJIbHOTI'O
(pa3menienne B MTHQOPMAIIOHHBIX CETSX)
MPE/ICTABIICHUSI MATEPHAIOB COOCTBEHHBIX
HCCIIeIOBaHUI




Bnanenus
(HaBBIKH /
OIBIT
JIEATEIIEHOCTH

)

1) BmasieTb TeOpETUIECKIMHU
OCHOBaMH, OCHOBHBIMU
MOJIOXKEHUAMU U TEPMUHAMH TEOPHUU
SI3pIKAa U JIUTEPATYPBI, METOJAMU U
TpreMaMu paboTHI ¢ HAYIHOH
JIUTEpaTypon

OIIK-2 cnocoOHOCTh JeMOHCTPUPOBATEH 3HAHKE
OCHOBHBIX TIOJIOKEHUH U KOHIIETIIMI B 001acTH 00IIEero
SI3BIKO3HAHUS, TEOPUH U HCTOPUU OCHOBHOTO
U3y4aeMoro s3bIKa

2) BIaJIeTh CIIOCOOHOCTHIO
(dopMynrpoBaTh
apryMEHTHPOBAHHBIC 3aKIIFOUCHHS U
BBIBOJIBI

[IK-2 crocoOHOCT IPOBOJMTS T10]] HAYYHBIM
PYKOBOZICTBOM JIOKAJIbHBIE HCCIEA0BAHNSA HA OCHOBE
CYIIECTBYIOLINX METOAMK B KOHKPETHOW y3KO# 00s1acTi
(uonoruueckoro 3HaHuA ¢ HopMyIUPOBKOIL
apryMEHTHPOBAHHBIX YMO3aKJIIOYEHHH U BBIBOJIOB

3) BasieTp npueMamMu
oubmorpadUIecKoro ONMCcaHus

[1K-3 BrnajsieHne HABBIKAMH TIOTOTOBKH HAYIHBIX
0030pOB, aHHOTaIMH, cocTaBlIeHUs pedepaToB U
oubnuorpaduii Mo TeMaTHKE TPOBOIUMBIX
UCCIeIOBaHNH, TpueMaMu OHOIMorpaduieckoro
OIMMCAaHMST; 3HAHUE OCHOBHBIX OMONIMOrpaduaeckux
HCTOYHHKOB U MOUCKOBBIX CHCTEM

4) BJIaACTh HaBbIKaMH ITMCbMCHHOI'O
MpeaACTaBJICHUA MaTCPUAJIOB
COOCTBEHHBIX I/ICCJ'ICZ[OBaHI/Iﬁ

[TK-4 BnaysieHne HaBBIKAMH y9aCTHsl B HAYYHBIX
JIICKYCCHSX, BBICTYIUICHHS C COOOIICHUSIMU 1
JIOKJIaZiaMH, YCTHOTO, TIMCbMEHHOTO U BUPTYaJIbHOI'O
(pa3memienue B MHQOPMAIOHHBIX CETSIX)
MPE/ICTABIICHUS] MATEPHAIOB COOCTBEHHBIX
HCCIIEI0OBAaHUH




2. Lesib ¥ MeCTO TUCHMILJIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl

Hucuumumna CIIEHUKYPC 2 «Tumonorusi TeKCHYECKUX CUCTEM M TPaMMATHYECKUX KaTerOpuii»
OTHOCHUTCS K BapHaTHBHON dYacTH MO HampaBieHuio mnoAarotoBku 45.03.01 — «Dwunonorus»,
npodmis «3apyoexHas dunonorus (AHTIUHACKANA S3BIK W JIUTEPATypa, KUTANUCKUH SI3BIK)».
JuctunnuHa uzydaercs Ha 4 Kypce B 7 U 8§ cemecTpax.

I[I/ICIII/IHJII/IHa JCIUTCA Ha 2 pasacia: «Tumojoruss JEKCUYECKHUX CHCTeM» U «THIoorus
IrpaMMaTHUYCCKUX K&TCI‘OprI».

Henbto yuebnoi qucuuminael CIIELIKYPC sBnsiercs yriayOneHue 3HaHUN 110 0OTHOMY U3 pa3fiesioB
o0lIero s3bIKO3HAHHUS, CBSI3aHHOTO CO CpPaBHEHUEM S3BIKOB; OBJIQJICHHE METOJ0JIOruei
CPaBHUTCIBHOI'O HU3YUYCHHUA JICKCHUYCCKHUX CHCTEM W I'paMMAaTHUYCCKUX K&TCFOpI/Iﬁ Pa3HBIX A3BIKOB
(Ha  maTepualie  aHTJIMHCKOTO,  (DPaHIY3CKOTO, PYCCKOTO H  OAlIKUPCKOTO  S3BIKOB);
COBCPHICHCTBOBAHUC HHTCJUICKTYAJIBHOTO YPOBHA JIIs IMPOBCACHUSA JIMHI'BUCTHUYCCKOI'O
HCCIIEIOBAHUS, CBSI3aHHOTO C MHTEpIIpeTalliell MaTepuaa pa3HblX sI3bIKOB.

Jlyis ocBOeHUsl TUCIMIUIMHBI HEOOXOAUMBI 3HAHUS, YMEHHSI U KOMIIETEHIIMH, CPOPMHUPOBAHHBIE Y
oOyuaronuxcss B MpeAblAyliMe ToAbl 00ydeHHuss 1o mporpamme OakanaBpuata. H3yuenue
JUCIUTIIMHBI  HEOOXOAMMO JUISl  JalbHEUINEro pa3BUTHS  (UIOJOTUYECKOW KOMIIETCHIIUH
oOyyJaromuxcs Ha ypOBHE TEOPETUUECKOTO OCMBICTIEHUS CYIIIHOCTH SA3bIKA.



3. Conep:xanue padoyeii mporpaMmMsl (00beM JMCHUILUIMHBI, THIIBI H BUABI Y4eOHBIX 3aHATHIA,
y4eOHO-MeToau4YecKoe obecrneyeHHe CaMOCTOATEIbHOM padoThl 00y4YaoIMXCs)
Conepxanue paboueil mporpaMmel npesctasieHo B [Ipunoxkennn Ne 1.



4, D oHJ OLIEHOYHBIX CPEaACTB 10 JIUMCHUIIJINHE

4.1. Hepeqeﬂb KOMIIeTEHIIHI C YKa3aHUuEM I3TAll0OB UX (1)0pMI/Ip0BaHI/Iﬂ B IIpouecce 0CBOCHUSA

06pa3OBaTeJIBHOﬁ nporpamMmmal. Onucanue noxkasareje u KPpUTEPUEB OICHUBAHUA

KOMIIeTEHIIUI Ha PA3JIHYHBIX 3Talmax ux (l)OpM]/IPOBaHI/Iﬂ, OINHMCaAaHHuEC IKAJ OHCHUBAHUSA

OIIK-2 — ciocoOHOCTh IEMOHCTPUPOBATH 3HAHUE OCHOBHBIX IMOJIOKCHUN M KOHIIETIINI B 00JacTH
0011ero A3BIKO3HAHUS, TEOPUU U HCTOPUH OCHOBHOTO M3y9aeMOTO SI3bIKa

Oran [Mnanupyembie Kputepun olieHUBaHHs pe3ylIbTaTOB 00yUCHHSI
(ypoBeHb) PEe3yIABTATHI
OCBOEHHUS 00y4deHust
KOMIICTCHITHU (moka3zatenu
JIOCTIKECHHS «He «YAOBJICTBOPUTEILHO «XOPOIIIO» «OTIIUYHO»
YJIOBJICTBOPHUTENHHOM »
3aJ]AHHOTO YPOBHS
OCBOCHHSI
KOMIICTCHITNH )
[epBerii oTan | 3HATH: OOyuaromuiics He OO0yuaromuiics B Oo6yuatonuiics He | OOyJaronuics
(ypoBeHb) CTPYKTYpY 3HAET CTPYKTYPHI 1IEJIOM 3HaeT B MOJIHOM 00BeMe | B MOITHOM
S3BIKO3HAHUS, SI3BIKO3HAHUS, CTPYKTYPY 3HAET CTPYKTYpy | 0ObeMe 3HaeT
OCHOBHBIC ITOHATHS U OCHOBHBIC ITOHATHS U S3BIKO3HAHUA, SA3BIKO3HAHMWA, CTPYKTYpPY
KaTeropuu, (byHKI_[I/II/I KaTeropuu, q)yHK]_IHH OCHOBHBIC ITOHATHS U OCHOBHBIC SA3BIKO3HAHUA,
SA3bIKA JIUHI'BUCTHUKH, A3bIKA JJUHIBUCTHUKH, KaTeropuu, d)yHKI_U/II/I IIOHATUSA U OCHOBHBIC
COBPEMCHHBIC COBPECMCHHBIC SA3bIKA JIMHIBUCTUKH, KaTeropumu, IIOHATHUA U
pOOIIEMBI poOIIEMBI COBpPEMEHHbIC (byHKIHK SI3BIKA KaTeropuH,
A3BIKO3HAHUS, A3BIKO3HAHUS, poOIeMBbI JIMHTBUCTHKY, GYHKIMH SI3bIKA
JIMHTBUCTHYECKHE JIMHIBUCTHYECKHE A3BIKO3HAHHS, COBpPEMEHHbIE JIMHTBUCTHKHY,
IIKOMBI ¥ UX IIKOJIBI ¥ UX JIMHTBUCTHYECKHE po0IeMbl COBpPEMEHHBIE
npeacTaBUTeNeH, npencTaBUTeNeH, IIKOJIBI U MX A3BIKO3HAHHS, po0IeMbI
JMCKYPCHUBHBIE JHCKYPCHUBHBIE npencTaBuTeNei, JIMHTBUCTHYECKHE | S3BIKO3HAHMS,
cpelcTBa Iepeaadn CpelcTBa Iepeaadn JHMCKYPCHUBHBIE IIKOJIBI U MX JIMHTBUCTHYECK
(baxTyaibHOH, (bakTyanbHOH, CpeICTBa Nepeadu IIPECTABUTENICH, | M€ IIKOJBI U UX
KOHLENTYaJbHOU U KOHLENTYalbHOU U (hakTyanbHOH, JIUCKYpPCHBHBIE [peCTaBUTENEN
(oHOBOI (hoHOBOIH KOHIIETITYaJIbHOM 1 cpencTBa , TUCKYPCUBHbIE
uH(opMaIum B uHdopmanuu B (hoHoBOI nepeadu cpescTBa
HHOSI3BIYHOM TEKCTE | MHOS3BIYHOM TEKCTE | MH(OPMALMH B (axTyanpHOH, nepenadn
B 3aBHCHMOCTH OT B 3aBHCHMOCTH OT MHOSA3BIYHOM TEKCTe | KOHLENTYaJbHOH | (haKTyalbHOH,
(yHKIIMOHATIBHOTO (yHKIIOHATIBHOTO B 3aBUCHMOCTH OT 1 QOHOBOIA KOHILIETITYaJIbHO
CTHIIS CTUIIA (yHKIMOHATBHOTO uHpopmanuu B i u hoHOBOM
CTHIIS MHOS3BIYHOM uH(pOpMaIUH B
TEKCTE B HUHOS3BIYHOM
3aBUCUMOCTHU OT TEKCTE B
()YHKIMOHANBEHOT | 3aBHCHMOCTH OT
0 CTHIIS (G YHKIIMOHATBHO
TO CTUJIS
Bropoii stamn YMmerb: OObyuarommiics He Ob6yuatormmiics Obyuatormiics B | OOygaromuiics
(ypoBenb) CBOOOIHO yMeeT cBOOOIHO WCTIBITHIBACT HETIOM yMeeT B ITOJTHOM Mepe
U3BICHATHCS, U3BSICHATHCS, Cepbe3HbIe CBOOOITHO yMeeT cBOOOTHO
UCTIONB3YA HCTIONB3YA 3aTpyIHEHUS B U3BACHATHCS, U3BIACHATHCS,
JIMHTBUCTHYECKHE JIMHTBUCTHYECKHE YMEHUH CBOOOIHO UCTIONB3YS UCTIONB3YS
TEpMHHBI, TEPMUHBL, U3BACHATHCS, JIMHTBUCTUYECKHE | JIMHTBUCTHYECK
HCIIONB30BaTh HCIIONB30BAaTh UCTIONB3YS TEPMHUHBL, W€ TePMUHBI,
BEJIyIINE METOIBI BEIyIIUE METO/BI JIMHTBUCTHYECKHE UCIIONB30BATh UCIIONB30BaTh
JIMHTBUCTHYECKOTO JIMHTBUCTHYECKOTO TEPMUHBL, BeIlyIIE METO/IBI | BEIyLIHE
aHaNM3a npH aHanM3a npu UCIIONB30BAaTh JIMHTBUCTHYECKOT | METOJBI
BBITIOJTHEHHN BBITIOJTHEHHU BEIlyIIUE METOMBI 0 aHAJIN3a NIPH JIMHTBUCTHYECK
HaY4YHBIX HAaY4YHBIX JIMHTBUCTHYECKOTO BBITIOJTHEHHU Oro aHajm3a
HCCIIeI0BaHMH, HCCIIEeIOBaHHH, aHaM3a npu HaY4YHBIX npH
apryMEeHTHPOBATh apryMEeHTHPOBATh BBITIOJTHEHHU HAYYHBIX | HCCIICIOBaHUM, BBITIOJTHEHHU
AKTYaJIbHOCTb AKTYaJIbHOCTb WCCIIeIOBAHUIA, ApryMEHTHPOBATh | HAayYHBIX




TIOCTABJICHHOM TIOCTABJICHHOH apryMeHTHPOBaTh AKTYyaJIbHOCTh HCCIIEIOBaHNH,
IpoGIIEMBI po0IIeMBbl AKTYyaJIbHOCTh TIOCTaBJIEHHOH apryMeHTHPOBa
TIOCTaBJIEHHOH po0JIeMbI T
poOIeMbI aKTyaJIbHOCTh
MIOCTaBJIEHHON
TIPOOJIEMBI
Tperuii sTan Brnanets: OO0yuaronumiics He OO0yuatonmics ¢ | Obyuarommuiics ve | OOydaronmics
(ypoBeHb) TEOPETUUECKUMU BIIasieeT TPYAOM BJIa/ICeT | B MOJHOM Mepe B IIOJIHOM Mepe
OCHOBaMH, TEOPETHYECKUMH TEOPETHIECKUMH BJIaJieeT BJIaJIeeT
OCHOBHBIMH OCHOBaMH, OCHOBaMH, TEOPETHYECKUMH | TEOPETUYECKHM
TIOJIOKEHHUSMHU U | OCHOBHBIMH OCHOBHBIMH OCHOBaMH, 1 OCHOBaMH,
TEPMUHAMH  TEOPHH | TIOJNIOXKECHUSIMH U TIOJIOKEHUSIMH U | OCHOBHBIMHU OCHOBHBIMH
SI3bIKa U | TEpMHUHAMHU TEOPUHU TEpMHUHAMH  TEOPHH | MOJOKEHHUSIMH U TIOJIOXKEHHUSIMU 1
JIUTEPATYPHI, S3bIKa U S3BIKA U | TepMHHAMH TEpMHUHAMHU
METOaMHU U | JUTEpaTyphl, JIUTEPaTypHl, TEOPUH SI3bIKA W | TEOPHH SI3bIKA H
npueMamM# padoThl € | METoIaMH 1 METOJaMu W | JUTEpaTypHl, JUTEPaTYpHI,
Hay4JHOM npueMamu padoThl ¢ | mpueMaMu paboThl C | METOIaMH U METOJIaMH U
JIUTEepaTypon Hay4YHOM Hay4YHOI IpUeMaMu IpUEMaMH
JUTEpaTypor JUTEpaTypon paboThI ¢ paboThI ¢
Hay4YHOI Hay4qHOI
JIUTEPaTypon JIUTEpaTypon

IK-2 — cnocoOHOCTH TPOBOIUTH IMOJ HAYYHBIM PYKOBOJACTBOM JIOKAJIBHBIE HCCIECIOBAaHHUS Ha
OCHOBE CYIIECTBYIOIIMX METOJUK B KOHKpPETHOM Y3KOW 001acTu (PHIIOJOTHMYECKOTO 3HAHUS C
(bopMyITUPOBKOM apryMeHTHPOBAHHBIX YMO3aKIIOUEHHUH U BBHIBOJIOB

Orarn (ypoBeHb)
OCBOCHHS
KOMIICTCHIIUH

[Inanupyemslie
PE3yNbTaThl 00y4CHUS
(rokaszaTenu
JOCTH)KCHUS 3aJJAaHHOTO
YPOBHSI OCBOCHHMS

Kputepun olleHUBaHUS pe3yIbTaToOB 00yYEeHHs

«HE
YAOBJICTBOPUTEIILHO»

«YAOBJICTBOPUTEIILHO»

«Xopouio»

«OTJIMYHO»

KOMITETCHITHIA)
[lepBslif aTan 3HaTh: OOy4aromuiics He Ooyuatommiics B rieioM | OOyuaroniuiics ue B | OOy4aromuiics B
(YypoBeHb) OCHOBBI ~ TIOCTPOCHHMS | 3HAET OCHOB 3HAeT OCHOBBI HOJTHOM 00beMe MIOJTHOM o0beMe
Hay4HOr'0 TEKCTa MIOCTPOCHHS HAYYHOT'O HOCTPOEHHS HAYYHOT'O 3HAeT OCHOBBI 3HAET OCHOBBI
TEeKCTa TEKCTa, JOIyCKas HOCTPOCHUS HOCTPOCHUS
olpe/ieIeHHbIe OIHMOKH | Hay4YHOr'O TEKCTa Hay4YHOr'0 TEKCTa
Bropoii atan Ymers: OO0y4aroIuiics He O0yuatowmuiics OOyuaroruiicst B OOyuatoruiics
(YypoBeHb) NIPUMEHSATh yMeeT NPUMEHSTh UCIBITBIBAET CEPhE3HbIE | IIEJIOM YMEEeT yMeeT IPUMEHSITh
CYILIECTBYIOLIHE CYLIECTBYIOLINE 3aTPYJHEHUS B YMEHUU | NPHMEHSTh CYLIECTBYIOLINE
METOAUKH METOAUKH HPUMEHSTh CYLIECTBYIOLINE METOUKH
CYLIECTBYIOLINE METOIMKU
METOIMKU
Tpetuii atan Brnaners: OO0y4aroIuiics He Ooyuatoruiics B riesiom | OOyuaromiuiics B He | OOyuaroruuiics B
(ypoBeHb) CHOCOOHOCTBIO BIIaJICET CIIOCOOHOCTHIO | BIIaJICeT COCOOHOCTBIO | B MOJIHOM Mepe MIOJTHOW Mepe
(dbopmynupoBath (dhopMynupoBath (dhopmynupoBaTh BJIajJieeT BJIaJeeT
apryMEHTUPOBAHHBIC apryMEeHTUPOBAHHbIC apryMEeHTUPOBAaHHbIE CIIOCOOHOCTBIO CrIOCOOHOCTBIO
3aKJIIOYCHUS M BBIBOIbI | 3aKJIFOYECHHS M BBIBOZABI | 3aKJIIOYEHHUS U BHIBOIBI | (OPMYIHPOBATH (hopmynaupoBaTh
apryMEHTUPOBAHHBI | apryMEHTHPOBaHH

€ 3aKJIIOYCHUA U
BBIBObI

bIC 3aKJIHOYCHUSA U
BBIBOJbI

IIK-3 — BiajieHre HaBbIKAMHU MOATOTOBKM Hay4HbIX 0030pOB, aHHOTAIMM, COCTaBIeHUs pedepaTroB
u O6ubnuorpaduii Mo TeMaTHKE MPOBOJUMBIX HCCIEI0BAaHUM, MpueMamu Oubnuorpaduyeckoro

OITMCaHHA; 3HAHUC OCHOBHBIX 6H6nnorpa(1)nqecxnx HCTOYHHUKOB U INIOHMCKOBBIX CUCTCM

Orarn (ypoBeHb) [Imanupyemsie Kpurepun onieHrBaHus pe3yabTaTOB 00YUCHUSI
OCBOCHHS Ppe3yNbTaThl 00y4CHUS
KOMIICTCHIIUH (mokasarenu .
«H
JOCTIDKESHUSI 31aHHOTO «yZIOBJIETBOPHUTEIBHO» «XOpOLIO» «OTJIMIHO»
YIOBJIETBOPUTEIBHO
YPOBHSI OCBOCHHMS
KOMIIETEHIINH)
IlepBsIii Tan 3HaTh: OOy4aromuiics He OOyJaromuiicst B IIEJI0M Ob6yuatomuiicst He | OOyuaromuiics B

(ypoBeHb)

IIOMCKOBBIC CHCTCMBI

3HACT IMOMCKOBBIX

3HACT IMMOMCKOBBIC

B IOJIHOM 00BEME

IIOJIHOM 00BEME
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CHCTEM CHCTEMBI 3HAET [TOMCKOBBIE | 3HAET IOUCKOBBIC
CHCTEMBI CHCTEMBI
Bropoii atan YmMers: OOyuaromuiicst He OO0yuaromuiics OO0yuarommuiics OO0yuaromuiics
(ypoBeHb) OIPEJICTIATh OCHOBHBIC | yMEET ONpPEAENAThH UCIBITHIBACT CEPHE3HBIC XOpOIIO yMeeT OTJINYHO YMeEEeT
oubnuorpaduueckue OCHOBHBIE 3aTPYIHEHUS B YMCHHU ONpeeNsiTh OIPEJIENISATh
HCTOYHUKH 6ubnuorpaduyeckue OIpE/IEIIATh OCHOBHBIE OCHOBHBIC OCHOBHBIC
HMCTOYHUKH oubmorpadpudeckre oubimorpagudec | Oubimorpaduyec
HCTOYHUKH KHE NCTOYHUKH KHE HCTOYHUKH
Tperwnii aTan Bnaners: OOyuarommuiics: He OOyuaromuiics B 11eJI0M OO0yuaromuiics B OO0yuaromuiics B
(YypoBeHs) npueMamMu BIIaJIeCT IpUEMaMu BJIaJieeT IIpueMaMu HETIOJIHON Mepe IIOJIHOW Mepe
oubIIMorpapuIecKoro oubImorpapuIecKoro OoubImorpaduIecKoro BIIQJICET BIIQJICET
OITHCAHUS OIHCAHHS OIHCaHHS pUeMaMu pUeMaMu
oubnmmorpaduyec | O6ubnmorpaduuec

KOIro ormicaHust

KOI'o OrcCaHusl

IIK-4 — BnageHyne HaBBIKAMM y4acTHsI B HayYHBIX JHUCKYCCHUSIX, BBICTYIUIEHHS C COOOIIEHUSMHU U
JOKJIaJaMHl, YCTHOTO, MUCbMEHHOTO U BHUPTYalbHOro (pa3MelieHrue B MH(OPMALMOHHBIX CETAX)
MIpe/ICTaBICHMS] MaTepUaIOB COOCTBEHHBIX HCCIIEA0BAHUMN

Orar (ypoBeHb)
OCBOCHHS
KOMITETEHIINH

IInanupyemsre
pe3yabTaThl 00ydeHUs
(TokaszaTenu
JOCTIDKESHUS 331aHHOTO
YPOBHSI OCBOCHUS
KOMIETEHIINH)

Kpurepun oneHnBaHMs pe3yabTaTOB 00YIESHUSI

«HEYOBJICTBOPUTEIILHO
»

«YAOBJIETBOPUTEIILHO»

«Xopouio»

«OTJIUYHO»

IlepBerit aTan
(ypoBeHb)

3HaTh:
OCHOBBI TIOCTPOCHUS
HAY4HOT'O TEKCTa

OOyJaromuiics He
3HAeT OCHOB
MOCTPOCHHS HAYYHOTO

OOy4aromuiicst B IeJI0M
3HAET OCHOBBI
MOCTPOCHHST HAYIHOT'O

OOy4aromuiicst He
B ITOJIHOM 00beEME
3HAET OCHOBBI

OOyyatomuiicst B
MOJIHOM 00beMe
3HAET OCHOBBI

TEeKCTa TEeKCTa HOCTPOCHHUS MOCTPOCHHUS
HAy4yHOr'O TEKCTa | HAay4yHOrO TEKCTa
Bropoii atan YMers: OO0yuaromuiicst He | OOyuwarommiics OOyuatommmuiics OO0yuarormmiics
(YypoBeHb) BECTH HAay4yHYIO | YMEEeT BECTH HAy4HYIO | MCIIBITBIBACT CEPhE3HBIC | XOPOIIO  YMEET | yMmeeT BECTH
JIMCKYCCHUIO JIMCKYCCHUIO 3aTPYJHCHUS B YMEHHMH | BECTH  HAyYyHYIO | Hay4dHYIO
BECTH HAay4yHYIO | AMCKYCCHIO JIUCKYCCHIO
JICKYCCHIO
Tperuii aTan Bnaners: OOy4aromuiics He OOy4JaloIHIACcs B IIETIOM OOyuatommiicst He | OOyuaromuiics B
(YypoBeHb) HaBbIKaMU BJIa/IC€T HABBIKAMHU BJIa/IC€T HABBIKAMHU B TIOJIHOM Mepe TIOJTHOM Mepe
ITMCbMEHHOTO ITMCbMEHHOTO HHCEMEHHOT0 BJIaJieeT BJIajieeT
IIpeJICTaBIICHUS peJICTaBICHUS HpECTABICHUS HaBbIKAMHU HaBbIKaMHU
MaTepHaioB MaTepHalloB MaTepuaoB MHCBMEHHOT' 0 [IMCbMEHHOTO
COOCTBEHHBIX COOCTBEHHBIX COOCTBEHHBIX HpeCTaBICHUS HpeICTaBIICHUS
HCCIIeI0BaHUI HCCIIeI0BaHUI HCCIIeJOBaHUM, HO MaTepHaJIoB MaTepHajIoB
JIOIYCKAeT Cepbhe3HbIe COOCTBEHHBIX COOCTBEHHBIX
OLIMOKU HccleI0BaHuN HCCleI0BaHUN
Ilokazarenu C(bOpMI/IpOBaHHOCTI/I KOMHeTeHHHﬁ.
KpI/ITepI/IHMI/I OLCHHMBAHUA ABJIAIOTCA 6aJ'IJ'I]E>I, KOTOPBIC BBICTABJIAKOTCA IIPCIIOAABATCIICM 3a
BUJIbI OC€ATCIBHOCTU (OI_ICHO‘IHBIC Cpe,I[CTBa) [0 UTOraM HM3YUYCHHA Monyneﬁ (paBI[eJ'IOB

JMCLUIUIMHBL), TIEPEUUCIIEHHBIX B PEHTUHI-TIJIaHEe AUCUUIUIMHBI (TEKYIIUHA KOHTPOJIb — MaKCUMYyM
40 OGamnoB; pyOekHBIM KOHTpoJib — MakcumyMm 30 OamioB, sk3ameH — MakcumyM 30 OamioB
MOOUIpUTETbHBIE 0Tl — MakcuMyM 10).
[Ikanbl OLleHUBAHUSA:
HEYIO0BIETBOPUTENBHO — OT 0 10 44 peUTHHIOBBIX OAJLIOB.
yIIOBJETBOPUTENBHO — OT 45 10 59 pelTUHTOBBIX OAIIOB.

xopo1o — ot 60 10 79 peHTHHIOBBIX OAJIIOB.

otanyHO — oT 80 10 110 peliTuHroBbIX OamoB (BKiItouas 10 mooupuTenbHbIX OaIoB).

IlepeBox onenku u3 100-6am1bHOM B 4eTHIPEXOATIIBHYIO TPOU3BOANUTCS CIEYIOLUIUM 00pa3oM:

- HEYJIOBJIETBOPHUTEIBHO — MeHee 45 OasioB.

- omuHO — oT 80 10 110 Ganmnos (Bkimrouast 10 MOOmpPUTENBHBIX 0aTIOB);
- xopo1o — ot 60 10 79 6annos;
- YAOBIIETBOPUTENHHO — OT 45 110 59 6annos;
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4.2. TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aIaHUs WJIN UHBIEC MaTE€pUuaJbl, He06X0}II/IMLIe AJIsi OHCHKH
3HaHl/II7[, yMeHHﬁ, HaBBIKOB " OIIBITA NEATECJIbHOCTH, XaPAKTEPUIYIOIIHUX ITAIlbI
(l)OpMHpOBaHHH KOMIIeTEHIIMIi B nmpouecce OCBOCHUs 06pa30BaTeJ’ILHOﬁ nporpaMmmabl.
MeToauueckue MaTepualjbl, ONpeac/JIsAI0IIue Mpoueaypbl OHCHUBAHUNA 3HaHHﬁ, yMeHHﬁ,
HaBBIKOB U ONIBITA T€ATEC/ILHOCTH, XaPAKTECPUIYIOIIUX ITAIlbI (l)OpMHpOBaHI/IH KOMIIeTeHIuii

Pesynbrarel 00yueHus Kommerenmus OrneHouHBIE
CpeacTBa

1-# sTan 1) 3HaHUE CTPYKTYPHI S3BIKO3HAHUS, OCHOBHBIX MOHIATUH 1 | OIIK-2 I'pynnosoii onpoc,
3HaHus KaTeropuii, QyHKIWH S3bIKa JTMHTBUCTUKH, COBPEMEHHBIX MPaKTUIECKOE

mpo0iieM S3bIKO3HAHHUS, JIMHTBUCTHYECKUX KO U UX 3a/laHue

MIpeICTaBUTENEH, TUCKYPCUBHBIX CPEJICTB Iepenayn

(dakTyanbHOW, KOHIIENTyaJbHOH 1 (POHOBOI HHMOpMALIUU

B UHOSI3BIYHOM TEKCTE B 3aBHCHMOCTH OT

(YHKIMOHATBHOTO CTHJIS

2) 3HaTh OCHOBBI TOCTPOEHMSI HAYYHOT'O TEKCTa I1K-2, TIK-4
2-1 oTan 1) ymeHne cBOOOIHO U3BSICHATHCS, UCTIONB3YS OIlIK-2 I'pynmoBoit orpoc,
Ymenus JIUHTBUCTUYECKUE TEPMHUHBI, HCIIOJIL30BATh BENYIIHE MPaKTHIECKOE

METO/IbI TMHTBUCTUYECKOTO aHAIIM3a [TPY BHITOTHEHUH 3a/1aHue

HAYYHBIX HCCIIEIOBaHHA, apIYMEHTHPOBATh AKTYaIbHOCTD

[TOCTaBJICHHOI MPOOIEeMbI

2) yMeHHME TpPHUMEHATH cymiecTBytonme Meronuky; | [1K-2; [TK-3; IIncemeHHast

OIpe/IeTIsITh OCHOBHBIE OmOmuorpadudeckue ucrounuky; | [1K-4 KOHTpOJIbHAs padoTa

BECTH HAYYHYIO IMCKYCCHIO
3-ii oTamn 1) BIageHre TEOPETHUESCKUMHA OCHOBAMH, OCHOBHBIMH OIIK-2 I'pynmosoii ompoc,
Brnanenus | mosokeHMSAMHU M TEPMHHAMHU TEOPUU SI3bIKA U JIUTEPATYPHI, IIPaKTUYIECKOE
HaBbIKAMH | METOJaMM U NIprueMaMu paboThl C HAYYHOH JIUTepaTypoi 3aaHue

2) BazieHNe ClIOCOOHOCTRIO (POPMYITHPOBATH IK-2

apryMEHTHPOBAHHBIE 3aKIFOUCHHUS U BHIBOJIBI

3) BaageHue npueMaMu OuOIHoOrpahuuIecKoro OnucaHus IK-3 [TucemenHast

4) BmameHNe HaBBIKAMHU ITUCHMEHHOTO IPEACTABICHUS I1K-4 KOHTpOIbHAs padoTa

MaTepHaoB COOCTBEHHBIX MCCIICIOBAHMI

4.3. PeliTHHr-IJIaH AUCHUIIJINHEI
PeiTrHI-1TI71aH AMCIMIUIMHBI IPEICTABIICH B MPUJIOKCHUH 2.
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KypcoBass padora u 3K3aMeH SBISIOTCS OILICHOUHBIMU CpPEJICTBAMM JUJISl 3TallOB OCBOCHUS
KOMIIETEHIIUH.

CTpyKTypa 3K3aMeHALIMOHHOT0 O1JIeTa
DK3aMEHAIIMOHHBIA OMJIET BKIIIOYAET OJMH TEOPETUUECKHUM BOTIPOC U OJIHO MPAKTHYECKOE 3aJaHuE.

HpI/IMeprlﬁ MNEPEICHb TCOPETUICCKHUX BOIIPOCOB IJIA IK3aMEHA IO TUCHHUIIJIMHE

TEOPETUYECKHUE BOITPOCHI no pa3nenay «TunoJiorus JieKCH4eCKHX CHCTEM
. The aim and method of typology in linguistics

. Ways of classifying linguistic typology

. Atypology of the word formal structure

. Atypology of the word meaning

. Language universals, types and meta-language as the main categories of linguistic typology
. Atypology of conversion

. A typology of affixation

. Atypology of compounding

. Word motivation in typology

10. Types of motivation represented in individual languages

11. The inner form of the word and word equivalent

12. Phraseology across languages

13. Word asymmetry and its results

14. Polysemy and synonymy as the main types of word asymmetry

15. The denotational meaning in typology

16. The word stylistic reference.

OCoO~NOUTE,WN P

TEOPETHYECKHUE BOITPOCHI no pa3aeay « Tumosiorusi rpaMMaTu4ecKUX KaTeropuiin:
. Ways of classifying linguistic typology
. Language universals, types and meta-language as the main categories of linguistic typology
. Atypology of parts of speech in the contrasted languages
. Atypology of tense in the contrasted languages
. Atypology of modality in the contrasted languages
. Atypology of voice in the contrasted languages
. Atypology of case in the contrasted languages
. Atypology of person in the contrasted languages
. Atypology of number in the contrasted languages
10. A typology of gender in the contrasted languages
11. A typology of determination in the contrasted languages
12. A typology of word order in the contrasted languages

©Cooo~NOoO Uk~ wWNE

I[MPUMEPBI ITPAKTUYECKOT'O 3AJJAHIA (OK3AMEH)
1. Show coincidence and difference in connotations of the following words thru their typical
phraseology in English and Russian: goose (eycw, eyceins), turkey (unoeiixa) (“silly”) (go cold
turkey), duck (“a friendly way of speaking to a child or woman”), hawk, bear.
2. Find equivalents:
to prick up one’s ears, to have one foot on the grave, not to stir a finger, to close one’s eyes, to hold
one’s tongue, 10 have in hand.
3. Define the patterns of conversion in the following words:
wazom (AdV), onepayuonnas (N), cmos (AdV), morua (Adv), oypro(Adv), to camp [N > V],
(to have ) a go [V > N], mechanic [Adj > N], suspect [V > Adj].
4. Discuss the relationship between tense and taxis in the following sentences:
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E.L. I resumed to read the book that 1'd read the previous year
G.L. ich habe das Buch das ich voriges Jahr gelesen hatte wiederaufgenomen
F.L. j ai repris le livre que j'avais lu [’année derniere
5. Form the imperative voice to express the idea of “speaking” in the languages of contrast.
6. Compare the following sentences in the languages of contrast to discuss the degree of analyticity:
E.L. The Roman soldiers come forward
G.L. Die rémischen Soldaten riicken vor
R.L. Pumckue conoamul hacmynarom

06[)33611 3K3aMEeHALIMOHHOI'0 OMJjIeTa:

MHUHOBPHAYKH POCCUN .
®I'b0Y BO «bAIIKUPCKUN I'OCY JAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»
OAKVIIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®UJIOJIOT NN

Huctumnuna CITEHKYPC

3K3AMEHA[[I/[OHHI)H7[ BUJIET Ne 1
YTBEPXJIAIO
3aB. kadeapoi aHTIIMHCKOTO A3bIKa
)51 Me)i(KyJ'[bTypHOﬁ KOMMyHI/IKaI_H/II/I

L //‘/Q/ e
n.¢.1., mpod. [ladukos C.T. 7
« » 2017 1.

1. Teopernueckuii Borpoc: The aim and method of typology in linguistics

2. Tpaktuueckoe 3amanue: Discuss full and partial metaphor in the following words: nodzoxomnux — arm,
anazox (kapmocpens) — eye, nose (of a plane) — noc (cyona), foot — noonoarcwe, ear (of a needle) — yuxo, tooth —
3y0, 3ybey, Ho2a — NOOHOJICbe

KpuTepun KOHTPOJILHOI OlleHKH 3HAHUM, YMECHUH U HAaBBIKOB 00YJArOIIETOCS 110
mucumiuinie CIIELIKYPC 2 « TUHOJIOI VST JIEKCUYECKUX CUCTEM 1
I'PAMMATHUYECKHUX KATET'OPUN»:

Kputepun uToroBoii (KOHTPOJIbHOI) OLlEHKH 3HAHUM, YMEHHUI U HaBBIKOB
oOyyJaromerocs o AUCHUILINHE:

IIpu omnpenenennu TpeOOBaHUN K SK3aMEHAIMOHHBIM OLCHKaM M0 AWCHUIUIMHAM C
peobalaHueM TeOPEeTUYECKOro 00ydeHus MpeaaaraeTcsi pykoBOJICTBOBATHCS CIIEAYIOIIUM:

— 25-30 6aJI0B BBICTABISIOTCS CTYICHTY, €CIIM CTYAEHT, OOHApYKHBAeT BCECTOPOHHEE,
CHCTEMaTHYEeCKOe M INIyOOKOe 3HaHHME MPOrPaMMHOI0 MarepHajia, yMEHHe CBOOOJHO BBIIOIHATH
3amanus, npenycmorpenHsle PIIJI, ycBOoMBIINMK OCHOBHYIO M 3HAaKOMBI C JOIOJIHUTEIBHON
JUTEpaTypoil, peKoMeHJOBaHHOW mnporpammoii. Kak mnpaBuiio, Takue Oajulbl BBICTABIISIIOTCA
CTY/IEHTaM, YCBOMBIIMM B3aUMOCBS3b OCHOBHBIX MOHATUN JUCHMIUIMHBI B WX 3HAYEHUU JUIS
npuobperaemMoii mpodeccuu, NPOsIBUBIINM TBOPYECKHE CIIOCOOHOCTH B MOHMMAaHHUH, U3JI0KEHUN U
UCTOJIb30BAHNHU YU€OHOTO MaTepHaa,

— 17-24 6annoB BHICTABISETCS CTYIEHTY, €CIIM CTYIEHT, OOHApYKUBAET IOJIHOE 3HAHUE
IIPOrpaMMHOTO MaTepuaia, yCHEIIHO BBIMOJIHIIOMUN MpeayCMOTPEHHbIE B IporpamMMme 3a/laHus,
YCBOUBIINK OCHOBHYIO JIUTEPATYpPy, PEKOMEHI0OBaHHYIO B Iporpamme. Kak mpaBuio, Takue 0auibl
BBICTABJISIOTCS CTYJ€HTaM, MOKAa3aBIIUM CHCTEMAaTHYECKUN XapaKTep 3HAHWW M0 JUCIMIUIMHE U
CMOCOOHBIM K MX CAMOCTOSITEIbHOMY IOTIOJTHEHUIO U OOHOBJICHHIO B XOJIe AajbHEHIIeH ydeOHOH
paboThI U MpohecCHOHATBHOMN e TEIHOCTH;

— 10-16 GanioB BBICTABIAETCS CTYACHTY, €CIHM CTYJCHT, OOHapy)XMBaeT 3HAHHE OCHOBHOTO
MPOrpaMMHOTO Marepuana B 00bEéMe, HeoOXOAMMOM Ui JAajbHeWInei y4éObl W mpeacTosIei
paboTbel 1o Tmpodeccuu, CHPaBIAIOUIMICS C BBIIOJIHEHHEM 3aJaHui, MpPeayCMOTPEHHBIX
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IIPOrpaMMOM, 3HAKOMBIN ¢ OCHOBHOM JINTEPATypOH, PEKOMEH0BAaHHOU nporpaMMmoi. Kak npasuio,
TaKkue Oaibl BBICTABIISIOTCA CTYACHTaM, JOMYCTHBIIUM IOTPEUIHOCTH HEMPHHIUIHAIHHOTO
XapakTepa B OTBETE Ha 3K3aMEHE U IIPH BBIIIOJIHEHUH 3K3aMEHAIIMOHHBIX 3a/1aHUN;

—1-10 6a1/10B BBICTABIISICTCS CTYACHTY, €CIIU CTYIEHT, 0OHAPY)KUBAET MPOOEIIHl B 3HAHUSAX
OCHOBHOTO IPOrpaMMHOI0 MaTepuaia, JOMYCTUBIIEMY NMPUHIUIHAIbHBIE OIIMOKHA B BBIIIOJHEHUU
MPEe1yCMOTPEHHBIX MTporpaMMoi 3aganuid. Kak npaBuio, Takue Oajsibl BHICTABIISIFOTCS CTYIEHTaM,
KOTOpbIE HE MOTYT IPOJOJKUTh 00YYEHHE WM MPUCTYNHUTh K NpOo(ecCHOHATBbHOMN NeATeIbHOCTH
10 OKOHYAHHUHU By3a 0€3 TOTIOJHUTENIbHBIX 3aHATUHN 110 COOTBETCTBYIOLIEH AUCLUIIIIMHE.

BOHPOCLI AJISI TPYIIIIOBOI'O OIPOoCa KOPPEJIUPYHOT ¢ TEMAaMU JIEKHIMOHHBIX 3aHSATHI

O0beKT M MeTO[ JUHTBHUCTHYECKON THUMOJOTHU. THUMOJOTHYECKUH METOJ B KOHTPACTUBHOU
JUHTBUCTUKE. SI3b1kOBbIe yHUBepcanuu. [loHATHE «TUM» B TUMOJOTUM s3bIKOB. [loHsATHE
«METAasI3bIK» B THUIMOJIOTHMH. TaKCOHOMHSI THUIOJIOTHUECKHX HuccienoBanuii. CJIOBO KaK eIMHUIA
Hccje0BaHusA B TunoJiorun. @opmanbHas cTpykTypa cinoBa. CemMaHTHUeCKasi CTPYKTypa CIOBa.
Tunosorus ciaoBoodpaszoBarebHbIX cucTeM. CriocoObl oboramieHus jgexkcukoHa. Konsepcus B
TUMOJIOTHYECKOM ocBemieHnd. Tumosorusi agpdukcanuu u ciaoBociaoxeHus. Addukcanus B
TUIIOJIOTHYECKOM oOcBelieHnd. CIIOBOCIIOKEHHE B THUIIOJIOTMYECKOM OCBelleHuu. Jlekcuyeckas
MOTHBHPOBAHHOCTh W JIMHIBUCTHYECKAS] TUINOJOTUsl. MOTUBUPOBAaHHBIE 1 HEMOTHBHPOBAHHBIE
cioBa. Tunsl MoTHBHpOBaHHOCTH. BHyTpeHHss popma ciioBa. ®@pa3eoiorusi B THNOJOTHYECKOM
ocsemienun. CeMaHTuyeckass  CTpyKTypa  (pazeonoruzmoB. QDopmaibHas  CTPYKTypa
¢dpazeonoruzmoB. Jlekcuueckuii coctaB (pazeosioru3smMoB. Buyrpennsis popma ¢paszeonornyeckoit
eauHupl. Jlekcnueckasi acHMMeTpuUsi B THNOJIOrMU. [loHATHE «IeKcHMYecKas acCUMMETPHUD).
[Tomucemusa. Omonumusi. CuHOHUMHS. Pe3ynpTaThl JeKCHYECKOW acuMMeTpuu. TumoJsorus
JIEKCHMY€eCKOro 3HaYeHus. /[eHotatuBHoe 3HaueHne. KonHoTatnBHOE 3HaueHHEe. CTHIAMCTHYECKAs
OTHECEHHOCTh CJIOBA B THIOJOTHYeCKOM oOCBelleHHMH. DyHKIMOHAIbHBIE CTWIH. THIIONOrus
BO3BBIILICHHOIO CTHJIS. THUIIOJNIOTHS CIEIMATIM3UPOBAHHOTO CTHIISL. THUIOJIOTHS pa3rOBOPHOIO CTHIISL.
Hcropust JuHrBucTHYecKoil Tumosorun. JloHayuynas tumnoJiorusa. Kiaccuyeckass repmaHckas
Tunojorus. MHoronpusHakoBasg Ttunojiorus 3. Conupa. PaHHSSE OTE€YECTBEHHAsl THUIOJIOTHSL.
CoBpemeHHasi JMHIBUCTHYECKAsl TUMoJiorusi. Bapuantsl coBpemenHoil tumnosioruu. [Ipobiema
MHOroypoBHeBo Ttumnojioruu. Ilonsitue kareropum. I'pammarmyeckas kareropus. Jlekcuueckas
kareropusi. CemaHThueckas kareropus. S3pikoBas kareropus. Kareropusi 4yacreil peum.
CymectButensHoe. ['maron. IlpunararenpHoe. Tumonorus yacteid pedyd B sA3bIKAX CPaBHEHUS.
Kareropusi BpemeHu. CBsi3b KaTeropuu BPEMEHH C MOJAIBHOCTBIO, Mepudpa3oil, TAKCUCOM U
CrocoOOM TMpelCTaBieHUsT JeicTBUs. Tumonorus BpeMeHU B s3blkax cpaBHeHus. Kateropus
MoaaiabHOCTH. [loBenurensHoe HakiioHeHne. KocBeHHbIE HAaKJIOHEHUs. THUNOI0THS MOIaTbHOCTH B
s3bIkax cpaBHeHUs. Kareropus 3asiora. [TaccuBnslii 3anor. Bo3spaThsiii 3anor. Tunosorus 3anora
B s3bikax cpaBHeHus. Kareropusi magexa. IIpobnema magexxa. OMOHMMHUS TaleXKHBIX (POPM.
Tunonorus nagexa B s3blkax cpaBHeHUsA. Kateropusi iuna. CUHTETUYECKUN UM aHATMTUYECKUUN
Croco0 BBIpAKEHUS KaTeropuu Jinia. Tumonorus iauna B sS3bIkax cpaBHeHus. Kareropus nuuna xak
croco0 BbIpakeHUs BexMBOro oOpamieHus. Kareropusi ymcaa. CrnocoObl CHHTETUYECKOTO U
AQHAJTMTUYECKOTO BBIPAXKEHUS 4Hcla. THIONOrus 4Mciia B s3bIkax cpaBHeHusd. Kareropmusi poaa.
Pon u mon. CrocoObl BBIpaKEHUS KaTeropu poja. THUIMONOTHS poja B S3bIKaX CpaBHEHUS.
Kareropusi nerepmunanuu. CrocoObl BBIpRKEHHUS JA€TePMHUHAIMKM Ha MOP(OIOTHUIECKOM,
CUHTAaKCMYECKOM U JIEKCMYECKOM YpOBHSX s3bika. Karteropusi mopsinka ciaoB. CTpykTypa
MPEAJIOAKEHNUS B SI3bIKaX CpaBHEHMs. Tema 1 peMa B TUIIOJIOTUYECKOM OCBEIICHUU.

Kpurepun onenkn (B 0aa1ax) 115 rpynnoBoro onpoca:

2 Garuta BBICTABIISIETCS CTY/ACHTY, IIOKa3aBIlIeMy BCECTOPOHHHE, TITyOOoKue 3HaHus TeMbl; 0 6a1ioB
BBICTABJISIETCA CTYJIEHTY, KOTOpPBIH HE 3HAeT OOoJbLIe 4YacTH OCHOBHOIO COJEP)KAHUS TEMBI,
JOITyCKaeT TpyOble OmUOKH B (POPMYITHPOBKAX OCHOBHBIX MOHATHIA U HE CLIOCOOEH pellaTh TUIIOBbIE
IIPaKTUYECKHE 3a/1a4H UM OTBEYATh HA TEOPETUUYECKHUE BOIIPOCHI.
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IPUMEPHI IPAKTUYECKHX 3AJIAHUH (UACTH 1)

1. Group the following words into cross-linguistic sets including hyperonyms and hyponyms:
kamep, clock, kpeticep, kopooxa, watch, boat, kopabrw, 1apey, toe, cyomapuna, finger, box,

uacosl, wWKamyijka.

2. Discuss the types of combining root morphemes in the following compounds and

state the degree of each type in Russian and English:

mamo-u-mauexa, speedometer, spokesman, nsizecoc, door-handle, mother-of-pearl,
WMBIK-HOJMC.

3. Define the patterns of conversion in the following words:

wazom (AdV), onepayuonnas (N), cmos (AdV), morua (Adv), oypro(Adv), to camp [N > V],

(to have ) a go [V > N], mechanic [Adj > N], suspect [V > Adj].

4. Compare the members of the following pairs of words and explain cross-linguistic difference

in terms of qualitative typology and quantitative typology:

le.q./ manvuux — althe boy, 3se30a — althe star, npoussedenue — althe work,

le.q./ yuumenv — yuumenvnuya, nosap — nosapuxa, CmyoeHnm — CmyoeHmKd, CeKpemaps —
cexpemapwia, actor — actress, waiter — waitress, steward — stewardess.

5. What type of semantic transference — metaphor or metonymy — underlies the following
associations of meaning:

3y6 1 «KOCTHOE 00pa3oBaHUE BO PTY VIS Pa3KEBbIBAHHS MHIN» — 3y0 2 «3y0 muiash»; hand 1
«pyka» — hand 2 «mouepk»; conosa 1 «camasi BEPXHSS YacTh Teja YEIIOBEKa» — 20108a 2
«Hayaso, mepenHss 9acTby; tongue 1 «6eckocTHas 4acTh Tena B POTOBOM MoJIoCcTH» — tongue 2
«SI3BIK KaK CPEJICTBO OOIICHUS.

6. Show coincidence and difference in connotations of the following words thru their typical
phraseology in English and Russian: goose (eyes, eycuins), turkey (unoeiixa) (“silly”) (go cold
turkey), duck (“a friendly way of speaking to a child or woman”), hawk, bear.

7. Discuss full and partial metaphor in the following words: nrooroxomnux — arm, enazok
(xapmocpensn) — eye, nose (of a plane) — noc (cyona), foot — noonoorcwve, ear (of a needle) — yuxo,
tooth — 3y6, 3ybey, Hoea — noonodicwe.

8. Discuss the following word for clothes in terms of the 2 types of motivating components:
identifier and modifier:

hand-me-down, top-coat, slacks, raincoat, chemisette, bananas, surcoat, tails, buff, pea-jacket.

9. Find equivalents:

to prick up one’s ears, to have one foot on the grave, not to stir a finger, to close one’s eyes, to hold
one’s tongue, 10 have in hand.

10. Find Russian equivalents and discuss the problem of specialized meaning:

diamond, liquid, credit, allure, creature, fissure.

IPUMEPHI IPAKTUYECKHX 3A JAHUM (YACTH 11)

1. Discuss cross-linguistic variation the categories characteristic of the noun: number, gender,
determination, case, partitiveness (in English, German and French).
2. Discuss cross-linguistic variation of the categories characteristic of the verb: person, number,
gender, tense, aspect, mood, voice (in English, German and French).
3. Discuss the relationship between tense and taxis in the following sentences:
E.L. I resumed to read the book that 1'd read the previous year
G.L. ich habe das Buch das ich voriges Jahr gelesen hatte wiederaufgenomen
F.L. j ai repris le livre que j’avais lu [’année derniére
4. Form the imperative voice to express the idea of “speaking” in the languages of contrast
5. Discuss the formation of the passive voice in the languages of contrast to express the idea of
“building a house”
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6. Show how a reflexive form in the languages of contrast may have various meanings: reflexive,
non-reflexive, reciprocal, passive.
7. Discuss the role of case for the analytical tendency in French, English and German.
8. Compare the following sentences in the languages of contrast to discuss the degree of analyticity:
E.L. The Roman soldiers come forward
G.L. Die rémischen Soldaten riicken vor
R.L. Pumckue conoamul hacmynarom
F.L. Les soldats romains s’avancent
9. Discuss the employment of personal pronouns in the languages of contrast
10. Discuss various meanings of the articles in the following sentences:
E.L. There is a cat on the window-sill, F.L. 1l y a des livres sur la table, E.L The cat is a domestic
animal, G.L Es gab Biicher auf dem Tisch, G.L. Es gibt eine Katze auf dem Fensterbrett, G.L
Die Katze ist ein Haustier
11. Draw up a table to classify the following words and discuss their cross-linguistic correlation in
terms of pluralia tantum:
scissors, rake, pantaloon, Uhr, epa6au, sledge, montre, o6proxu, Schlitten, horologe, uacer,
noodles, Nudeln, nouilles, zanwa, trousers, Rechen, Hose, Schere, canu, clock, ciseaux,
pendule, noorcnuyor
12. Introduce some changes in the following structures in order to neutralize gender: to calm down
a fussy child, you need to divert his attention; policeman, chairman, spokesman, cameraman,
foreman, fireman, postman, businessman, stewardess, headmistress.

Kputepun ouenku (B 0a/u1ax) 175 NPAKTHYECKOT0 3aJaHUS

1 Gamn BBICTAaBIISIETCS CTYACHTY, MOKa3aBIIEMYy BCECTOPOHHHE, TIyOOKWe 3HaHHs TeMmbl; O
0aJJTOB BBICTABIISIETCS CTYJICHTY, KOTOPBI HE 3HACT OOJIBIIEH YaCTH OCHOBHOTO COJICPYKAHHS TEMBI,
JOTycKaeT TpyOble omuOKu B (OPMYIMPOBKAX OCHOBHBIX MOHSATHH M HE CHOCOOEH pemaTrh
THUIOBBIC TPAKTUYCCKHE 3a]]a4l MM OTBEUATh HAa TEOPETUICCKUE BOIIPOCHI.

TEOPETHYECKHUE BOITPOCHI no pa3aeny «Tumnosiorust JeKCH4eCKHUX CHCTEM)):

. The aim and method of typology in linguistics

. Ways of classifying linguistic typology

. Atypology of the word formal structure

. Atypology of the word meaning

. Language universals, types and meta-language as the main categories of linguistic typology
. Atypology of conversion

. Atypology of affixation

. Atypology of compounding

. Word motivation in typology

10. Types of motivation represented in individual languages

11. The inner form of the word and word equivalent

12. Phraseology across languages

13. Word asymmetry and its results

14. Polysemy and synonymy as the main types of word asymmetry
15. The denotational meaning in typology

16. The word stylistic reference.

OO ~NOoO O WN -

TEOPETHYECKHUE BOITPOCHI no pa3speay «TumoJsiorusi rpaMmMaTu4ecKHX KaTeropuin:
1. Ways of classifying linguistic typology
2. Language universals, types and meta-language as the main categories of linguistic typology
3. A typology of parts of speech in the contrasted languages
4. A typology of tense in the contrasted languages
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5. A typology of modality in the contrasted languages

6. A typology of voice in the contrasted languages

7. A typology of case in the contrasted languages

8. A typology of person in the contrasted languages

9. A typology of number in the contrasted languages

10. A typology of gender in the contrasted languages

11. A typology of determination in the contrasted languages
12. A typology of word order in the contrasted languages

Ipumep nucbMeHHO KOHTPOJILHOI padoTsl (BAPUAHT I).
1. Point out the aim and method of typology in linguistics.
2. Define language universals and discuss their types.
3. Discuss word asymmetry and its results
4. Point out full and partial metaphor in the following words: noorokomnux — arm, enazox
(xapmodpens) — eye, nose (of a plane) — noc (cyoua), foot — noonooicwe, ear (of a needle) — yurxo,
tooth — 3y6, 3ybey, Hoeca — noonoscve
5. Find Russian equivalents for the following English phrases:
to prick up one’s ears, to have one foot on the grave, not to stir a finger, to close one’s eyes, to hold
one’s tongue, 10 have in hand.
6. Show coincidence and difference in connotations of the following words thru their typical
phraseology in English and Russian: goose (eyce, eyceins), turkey (unoeiixa) (“silly””) (go cold
turkey), duck (“a friendly way of speaking to a child or woman”), hawk, bear.

Ipumep pyodexHoit MUCHLMEHHOH KOHTPOJIbHOI padoTsl (BAPUAHT I1).
1. Point out the two approaches to the typology of word formal structure.
2. Give the definition of lexical motivation supplied by examples in individual languages.
3. Discuss the types of the word stylistic reference
4. Group the following words into cross-linguistic sets including hyperonyms and hyponyms:
xamep, clock, kpeticep, kopobxa, watch, boat, kopabrw, 1apey, toe, cyomapuna, finger, box,
Hdacosl, WKamyJjixKa
5. Define the patterns of conversion in the following words:
wazom (AdV), onepayuonnas (N), cmos (AdV), morua (Adv), oypro(Adv), to camp [N > V],
(to have ) a go [V > N], mechanic [Adj > N], suspect [V > Adj]

6. Find Russian equivalents and discuss the problem of specialized meaning:
diamond, liquid, credit, allure, creature, fissure.

Kpurtepun ounenku (B 0a1ax) pyoeskHOil NMCbMEHHOH KOHTPOJIbHOM padoThI:

10 OamnoB BBICTABISETCA CTYIEHTY, IIOKa3aBIIEMY BCECTOPOHHME, CHUCTEMAaTH3UPOBAaHHBIE,
riyOoKHe 3HaHMs Y4eOHOH IMporpaMmbl MOAYJIsS M YMEHHE IMPUMEHATh UX Ha MpaKTHKE IpU
pELIEHNH KOHKPETHBIX 3a/1a4;

5 06amioB BBICTABIISIETCS CTYIEHTY, MOKa3aBIIEMy HE JIOCTaTOYHO TNyOOKOe 3HAHHWE TEMbl, HE
yMEIOILIeMY B IOJIHOM Mepe apryMeHTHPOBaHO 0OOCHOBATH pEIIeHNEe KOHKPETHBIX 3a/1a4;

0 GayIOB BBICTABISIETCS CTYJEHTY, KOTOpPbI HE 3HaeT OoJibllIell 4acTH OCHOBHOTO COJAEP:KaHUS
y4eOHOI TeMBl, I0MycKaeT Irpyoble OMUOKH B (POPMYITUPOBKAX OCHOBHBIX MOHATUN JUCHUIUIMHBI U
HE YMEET UCI0JIb30BaTh NOJYYECHHbIE 3HAHUS IIPU PELIEHUH TUIIOBBIX MPAKTUYECKUX 3alaHUM.

Kpurepun KOHTPOJIbHON OLIEHKH KYypcoBOii padoThl (7 ceMmecTp):
— OIICHKH «OTJHYHO» 3aCIIY)KMBAET CTYJEHT, MPEACTAaBUBIIMIA KypCOBYIO pabOTy B CpOK,
0(QOPMJICHHYIO B COOTBETCTBUHM C TPEeOOBAHUSAMH, MPEIbSIBIIEMBIMU K TaKoro poja paboTam, u
OTJIMYHO 3AIIUTUBIIMK €€, TOJKPENUB CBOE BBICTYIUICHHE MPe3eHTaluel;
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— OLICHKH «XOPOLIO» 3aCIyXUBACT CTYJCHT, MPEJCTaBUBLINI KypCOBYIO padOTy B CPOK,

0(OPMIICHHYIO B COOTBETCTBUHM C TPEOOBAHUSAMH, MPEIbSIBIAEMBIMU K TaKoro poja paboTam, u
XOpOILIO 3alIUTHUBIINHN €€;

— OLCHKHN «YAOBJETBOPUTEJIBHO» 3aCIYyKUBACT CTYIACHT, HpCI[CTaBI/IBHJI/IfI KYpCOBYIO

paboTy, 0pOPMIICHHYIO C HEOOIBIIUMH OTKIOHEHUSIMU B TPEOOBAHUSX, IPEIBSIBISIEMBIMH K TAKOTO
poza paboTaM, ¥ 3alIUTUBIIHNN €€ Ha yIOBIETBOPUTEIBHYIO OIICHKY;

— OLCHKHU «HE€YAOBJIECTBOPUTECJIbHO> 3aCIY)KMBACT CTYJACHT, HC HpeIICTaBI/IBIHI/If/'I KypCOBYIO

paboTy B CpOK, JIMOO MPEAOCTABUBIINI PabOTy CO 3HAYUTEIHHBIMU OTKJIOHEHUSIMH B TPEOOBAHUSX,
MPEIbIBIIEMBIMU K TAKOTO poJjia paboTam, TM00 He CITIOCOOHBIN 3alIUTUTH CBOIO KyPCOBYIO paboTy.

ok~

©

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.

IPUMEPHBINA CIIUCOK TEM KYPCOBBIX PABOT

AHTOHHMMHUS B CEMaHTHYECKOM TI0JIe «pa3Mep» (B conocTaBuTeNibHOM Tuiane) [tuma small, big,
large, huge, long]

KoMITOHeHTHBII aHAIN3 HAMMEHOBAHUI IOPOKHBIX 00bEKTOB (B COTIOCTABUTEIIFHOM IUTAHE)
[tuma highway, express-way, by-way, by-pass, railway, siding]

KoMITOHEHTHBIN aHaIn3 TEPMUHOB POACTBA M CBOICTBA (B COIMOCTaBUTEIILHOM IIJIaHE) [THITA
mother, daughter, grand-daughter, aunt, niece]

[TonrceMus IpeTMKaTOB YMCTBEHHOTO COCTOSIHUSI (B COITOCTABUTEIILHOM ILJIAHE)

AHanm3 cIoBo0OPa30BaTEILHBIX MOJICJICH 1 MOTUBHPOBAHHOCTH JIUIIA TI0 TPU3HAKY «YMHBIi»/
«raynbiin» yesoBek [Tumna bone-head, blockhead, stupid, perfect fool, utter fool]

®pazeosorusi yMCTBEHHOI'0 COCTOSIHUS (B COITOCTaBUTEIHLHOM IIJIaHE)

CHHOHMMUS TJIAaroJioB peun (B COMOCTaBUTENLHOM IUTaHe) [Tuma Speak, say, chat, mumble,
expostulate, stammer]

CHHOHMMUS Y aHTOHUMHUSI B CEMaHTUYECKOM TOJIE «1[BeT» (B CONIOCTABUTEIHLHOM ILIAHE)
®dpa3zeoornvecKre CANHHUIBI ¢ KOMIOHEHTOM-I[BET00003HAYeHHeM (B COTIOCTaBUTEIHHOM
mwrane) [tuma the devil is nor so black as he is painted, see red, be not as green as one is
cabbage-looking]

KoHBepcHBHBIC aHTOHUMBI B aHTJIMHCKOM 513bIKe (B COTIOCTaBUTEIbHOM IuTaHe) [tuma Sell — buy,
give — take, teach — learn]

MeXcnoBHBIE CEMaHTHUECKUE CBSI3M MO JIMHUM CHHOHMMHUU U AQHTOHUMHH B CEMaHTHYECKOM
0JIe «TeIIbli»/ «xoaoaublii» [Tuma cold, warm, ice-cold, tepid, cool]

3oonomMuueckasi MeTadopa, xapakTepu3yromas 4eioBeka [tuna 6apan/ sheep, eyce/ goose,
kypuya/ chicken, ocen/ ass, medseow/ bear]

®pazeoqoruueckre eJUHHUIBI C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM (B COIIOCTaBUTEIHLHOM IIJIAHE)
[Tonucemus riiaros10B pu3nyeckoro BOCHpUATHSA (B COIOCTABUTEIHLHOM IUIAHE)

CemaHTHKa ¥ JIEKCHYECKas COYETAeMOCTh IJIaroJioB 3peHusi [Tuma See, note, notice, spot,
watch, witness, discern, distinguish, glimpse, catch a glimpse of, get a load of]

CeMaHTHKa ¥ JIGKCHYECKass COYETaeMOCTh [IJIAaroJ0B CJIYXOBOro BocnpusTus (B
COIOCTABHUTEIILHOM IIJIaHE) [TUIIA Monams, wiienams, wapkams, pomvixams/ stamp, spank,
shuffle, rumble, din]

OTUMOJIOTHSA, CHMBOJHMKA W CEMaHTHKa [eHJPOHMMOB (HAaUMEHOBaHHS JepeBhEB) (B
COIOCTaBUTEIILHOM ILIaHe) [Trma suwns/ cherry-tree, 0y6/ oak, auna/ linden, psa6una/ mountain
ash]

CeMaHTHYECKOE T0JIE «3HAHUE» B aHTJIMHCKOM M PYCCKOM si3bikax [Tuma Know/ swame, hear of/
y3namo, Make inquiries/nasooums cnpasku, ascertain/ yecmanasnusams, WOrm out/ esieedams,
inform/ coobwams, notify/ uzeewamo|

CemaHTHYeCKass CTPYKTypa HAHMEHOBaHWil 00Jie3HeHHOro cocrosinms [tuma ail, sicken,
swoon, disease, hurt, invalid, be taken bad, catch one’s death, be off color, have one foot in the
grave]
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20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

Konnenryansaass cdepa «kuaume» (B COMOCTABUTEIBHOM IUIAHE) [TUNA JCUibe, dHCUauufe,
KOpoOKa, Kopnyc, Kpos,, obumeis, pesudenyus, npucmanuwe// house, lodge, chalet, mansion,
hut]

CDpaseonoqueCKHe CAVMHUIBI C KOMIOHEHTOM-aHTPOIIOHHMOM (I/IMeHa COOCTBEHHEIE
yenoseka) [before one could say Jack Robinson, not know someone from Adam, nosey Parker,
smart Aleck]

®pa3eoyoruyecKkue E€IUHUIBI ¢ KOMIOHEHTOM-TOMOHMMOM (Teorpauyeckue HMeEHa
cobcrBennnie) [meet one’s Waterloo, Canterbury story, set the Thames on fire, Sodom and
Gomorrah]

I'narosiel co 3HaueHHeM roBopeHus [tumna speak, say, tell, discourse, dogmatize, gab,chat, hiss,
pipe, belch, bark]

Jlekcuueckoe BBIpQKEHHE AHTOHUMHYECKOH mapel  “cmenblid” — “rpycauBbiii” (B
corocraButenibHOM Tutane) [tuma bite the bullet, pluck up one’s courage// show the white
feather, baby, mouse, milksop, sissy, yellow-belly]

CeMaHTHKa I71arojioB NPOCTPAHCTBEHHOI 0 NepeMelleH s (B COMIOCTaBUTENILHOM ILIaHe) [TUMa
uomu, exams, niblms, iemens, osucamocs// Move, go, fly, swim, walk, run]

CemaHTHYECKOE TTOJIE «HeYecTHoe moBeaenue» [turma unfair, dishonest, fraudulent, deceptive,
knavish, dishonorable,unscrupulous, treacherous]

KonnenrtyanpHas cdepa «mpocToii - CJIOMKHBIW» B aHTIION3BIYHONW KapThHe Mupa (B
COMOCTAaBUTENLHOM Il1ane) [Tuma common, plain, ordinary, simple; complicated, hard, intricate,
difficult]

CtpykTypa W ceMaHTHKa (pa3eoOrHYecKUX 3aMMCTBOBAHHA B aHTJIHICKOM s3bIKe (HA
MaTepuaJje ouodiaeiickux (paszeosormyeckux exmuuin) [tuma cry in the wilderness, the apple
of Sodom, the camel and the needle s eye, by the sweat of one’s brow]

CrtpykTypa W ceMaHTHKa ()pa3eoOrMYCCKHX 3aMMCTBOBAHHMI B aHTJIHHACKOM s3bIke (Ha
MaTepuaje mekcnupusmoB) [tuma A plague on both your houses, the better part of valour is
discretion, wear one’s heart on one’s sleeve, salad days]

S3pIKOBas peanu3anys «KOHIIETITOB PYCCKOM KYJIbTYpPhI» (THIA «JIYIIIA», «aBOChY, «XaHIpay,
«BOJISD» U T.I[.) B aHTJIMHACKOM SI3BIKE.

CHHOHMMHSA B CEMAHTUYECKOM IIOJIE IMOTHBOB JII00BH (B COIIOCTaBUTCIIBHOM HJ'IaHe) [TI/Il'Ia
love - affection, love - honey - dear, be fond of - to love - to be crazy (mad) about smb]
CHHOHMMHSA B CEMAHTHUYECKOM IOJIE IMOTHBOB cTpaxa (B COIIOCTAaBUTCIBbHOM rmaHe) [TI/IHa
fear - quake - horror, panic - scare - make smb'’s flesh creep/crawl - be riveted to the spot]
[Tonucemust HaMMEHOBAHHI OeKIbI (B CONIOCTABUTEIBHOM ILIaHe) [Tuma coat 1 - coat 2, jacket
1 - jacket 2, frock 1 - frock 2]

Ananus CJ'IOBOO6paSOBaTeJIBHBIX Moz[eneﬁ H MOTHBUPOBAHHOCTH HANMEHOBaHHH O eKIbI
[Tuma coat, coatee, coatlet; shirt, night-shirt, T-shirt]

KoMIOHEHTHBIH aHaIn3 HAMMEHOBAHMIA SKUJIMINA (B COMOCTaBUTEILHOM ILIaHe) [Tuma house -
hotel - inn - bungalow - hut - abode - residence - dwelling]

CTpyKTypa CEMaHTHYECKOTO TOJIsSI «CMePTh» (B COMOCTaBUTEILHOM Iiane) [Tuma death - die,
go the way of all flesh, kick the bucket - kill - fatal, deadly]

CTpyKTypa CEMaHTHYECKOrO IOJisi «Tpame3a» (B COMOCTaBHTENbHOM IuiaHe) [tuma meal -
breakfast - elevens - snack - lunch - dinner - tea - high tea - supper - collation - feast]
q)paseonornqecm/le €AUHHUIBI C KOMIOHCEHTOM-3THOHHMOM (B COINOCTaBUTCIIBHOM nnaHe)
[tuma Russian salad - take French leave - Dutch party - as drunk as a Dutchman ]
q)paseonornqecm/le C€AUHHUIBI C KOMIIOHEHTOM-COMAaTU3MOM (B COIIOCTaBUTCIBbHOM nnaHe)
[tuna fold ome's arms, come to one's head, one foot in the grave, have smth on one's hands]
[Monmucemuss comaTu3MoB (HaMMEHOBAaHUN YacTell Tena) (B COMOCTaBUTEILHOM IUIaHE) [TUMa
tuna hand 1 - hand 2 - hand 3; head 1 - head 2 - head 3, foot 1 - foot 2, arm 1 - arm 2]

Awnanus CJ'IOBOO6pa3OBaTeJ'IBHBIX MOI[CHCﬁ n MOTHUBHPOBAHHOCTU HauMeHOBaHUHU Jianaa mo
xapakTepHoMmy npu3Haky [tuna lotus-eater, gate-crasher, bulldozer, goose, bully]
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42. Ananu3 cnoBooOpa3OBaTENbHBIX MOJENEH U MOTHBHPOBAHHOCTH JHUIa II0 IIpU3HAKY
npodeccuoHAILHON AesiTeIbHOCTH [TUIa teacher - writer - spokesman - milkman - attendant -
superintendant]

43. ®pa3eonorus BpEMEHH B aHIIIMIICKOM TMHIBOKY/IbTYpe [THa while away the time, kill time,
take one's time, be short of time, keep up with the times]

44. ®eHoMeH NOJUTKOPPEKTHOCTHU B JIMHIBUCTUKE (Ha MaTepuase TEKCTOB NOJUTHUECKUX JIesATeNen
CILIA)

45. I'enniepHast acummeTpus U (PEMUHUCTCKAs! JINHIBUCTHKA

TpeOoBanus k HanMcaHNIO U 0(popmiIeHHI0 KypcoBoii padoTsl (KP)

Pexomenyemslit 06bem KP coctaBisier 15-20 crp.
CrpykrypHbiMu 3nemenTamu KP sBastores:
— TUTYJIBbHBIN JIUCT;
— OIJIaBJICHUE;
— BBEJICHUE;
— OCHOBHAsl 4acTh;
— 3aKIIIOYECHHE;
— CIHCOK HCIOJIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB U JINTEPATYPHI;
— CIHICOK COKpAIlleHUH U YCIOBHBIX 0003HAUCHUH (MpU HAJTMYHH);
— CJIOBapb TEPMHUHOB (IIPU HAIUYHUN);
— IPUIIOKEHUS (TIPU HATTUYHH).
Tumynonoiti aucm. TUTYIBHBIA JUCT sBIISIETCS niepBoil cTpanuiieil KP u ciiy’)kuT nCTOUHUKOM
nHpopManuu, He0OX0AMMOM ISt 0OPabOTKH M MOMCKA IOKYMEHTA.

O6pa3er; oopMIIeHUS TUTYJIBHOTO JINCTA:

MUHOBPHAYKH POCCUN
®I'b0Y BO «bAIIKUPCKUN I'OCY JAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»
OAKVYIIBTET POMAHO-TEPMAHCKOUW ®UJIOJIOT N

Kagenpa anrnuiickoro s3b1ka ¥ MEXKYJAbTYPHONH KOMMYHHKAIIHU

Kypcosas paborta

HA3BAHUE TEMBbI

Boinonanui:

cTyneHT(ka) Kypca
(hakympTeTa POMAHO-TEPMAHCKOHN (PIIIONOT]
04yHON (POpMBI 0OyUEHHS
rpyImma

[)5(e]

HayuHnblii pykoBOauTe/Ib:

VDA - 20

Ocnasnenue.  OrnaBieHUWE  BKIIOYAaeT  BBEJICHUE, HAMMEHOBAHMS  BCEX  IJIaB,
pasnenos/maparpadoB  (MyHKTOB) ¥  TOJpa3ieioB  (TIOAMYHKTOB), 3aKIIOYEHHE, CITHCOK
WCIIOJIb30BAHHBIX UCTOYHUKOB U JIMTEPATYPHI, CIUCOK COKPAIICHUH U yCIOBHBIX 0003HaUYeHUH (Tpr
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HaJIM4YuM), CJIOBapb TEPMUHOB (P HAIMYMU) U HAUMEHOBAHUS IPWJIOKEHUN (IIpU HATUYHUU) C
yKa3aHUEM HOMEPOB CTPAHUII, ¢ KOTOPBIX HAUMHAOTCS 3TU 1eMeHThl KP.

I'maBbl, pazgensi/maparpadsl (MyHKTBI) W TOApa3Aeibl (MOIMYHKTBI) JOJDKHBI UMETh
MOPSAIKOBYIO MHOTOYPOBHEBYIO HyMEPALIUIO B Ipejenax Bceil paboThl.

Beedenue. Texkcr BBeNEHMS  JOJDKEH  OTJIMYATbCA  JIAKOHMYHOCTBIO,  YETKOCTBIO,
yOeIUTEeNbHOCTRIO (OPMYIUPOBOK, OTCYTCTBHEM BTOpOCTeNeHHOW wH(popMmanuu. Brenenme KP
JIOJIKHO OTpaXkaTh:

AaKTyaJIbHOCTh TEMBI; II€JIb M OCHOBHBIC 3aJaud BBIMYCKHOW KBaTU(DUKAIMOHHON pPabOTHI;
TEOpPETHYECKYI0 0a3y W/WIM METOJO0JIOTHUECKYI0 OCHOBY HMccienoBaHust; cTpykrypy KP (mepeuenn
OCHOBHBIX Pa3/1eJI0B pabOThl U UX KPATKOE OMMCAHUE).

Ocnosnas wacme. B ocHoBHOM wactu KP mpuBonsTCs naHHBIE, OTpa’karolue CYIIHOCTb,
METO/IMKY U OCHOBHBIE PE3YJIbTAThHI BBITIOJHEHHOTO UCCIIEJOBAHMUS.
3axnouenue. 3aKkioueHUE JJOTUYHO 3aBEPIIAET MPOBEACHHOE MCCIEI0BAaHUE U JOJDKHO COAEpKaTh
KpaTKHUe OCHOBHBIE BBIBOJbI 10 KP;

Cnucoxk uUcCnonb308auHblX  UCMOYHUKO8 U aumepamypwsl. CHUCOK  HCIOJIb30BAHHBIX
HMCTOYHUKOB U JIUTEpATypbl (Zajee — CHUCOK)IOJKEH COJEp)KaTh CBEICHHS 00 HCTOYHHMKAX U
JIUTepaType, UCTOIb30BaHHbIX MpH BhinosiHeHuU KP. (He Menee 15 ncrounukoB).

Cnucok coxpawjeHutl u YcloeuvlXx 0003Havenull (npu Haauyuu). llpu  HUCTIOTH30BaHUM
crenupuUecKuX COKpallleHUH U YCIOBHBIX O0O3HaueHu#, kpome oOmieynorpedurenbHbix, B KP
JOJKEH ObITh NpPHUBEAEH CIUCOK OO0O3HAYeHHM W COKpalleHHl C COOTBETCTBYIOLIUMU
Pa3bICHCHUSIMU.

[Ipu cokparieHuu cioB cielyeT pyKOBOJICTBOBATHCS:

— T'OCT P 7.0.12-2011 «Cwucrema cranmapToB 1o wuHPOpMAIMK, OHUOIUOTECYHOMY U
u3aaTtenbckoMy neny. bubmmorpaduueckas 3amuch. CokpallieHHe CJIOB M CIOBOCOYETAHWN Ha
pycckoM s3bike. O01me TpeOOBaHMS U MPABHIIAY;

— T'OCT 7.11-2004 «Cucrema craHgaptoB mno wuHboOpMalm, OHOIUOTECYHOMY |
u3arenbCckoMy neny. bubmmorpaduueckas 3amuch. CokpaleHHE CIOB M CIOBOCOYETAHUN Ha
MHOCTPAHHBIX €BPONEHCKUX SA3BIKAX».

CHHCOK COKpAIlleHW U YCIIOBHBIX 0003HAYEHUI HE BXOJIUT B OCHOBHOM 00bEM KP.

Cnosapv mepmunos (npu Hanuuuu).llpu UCTIONB30BAaHUM CIIEHU(UIECKON TEPMUHOJIOTHU B
KP nomxken ObITh MPUBEACH CIIUCOK MPUHATHIX TEPMUHOB C COOTBETCTBYIOIIUMHU Pa3bsICHEHUSIMHU.

CrnoBapb TEPMUHOB HE BXOJIUT B OCHOBHOM 00heM BKP.

Ipunosxcenuss (npu Hanuuuu).B TpUIOKEHUS PEKOMEHIYETCS BKIIOYAThb MaTepUabl,
CBs3aHHBIE ¢ pa3paboTkoi npobinembl KP, koTopbie mo kakum-ian0o NpUYMHAM HE MOTYT OBITh
BKJIIOUEHBI B OCHOBHYIO 4acTh. [IpuoskeHus He BXOIAT B OCHOBHOM 00bEM KP.

Pexomenganum mo opopmiieHuI0 KypcoBoii padoTsl

KP neuaraercs B dopmare penaktopa Microsoft Office Word ¢ ucnonb3oBanuem mipudta
Times New Roman.

Pasmepsl nosieit ctpanun KP: neBoe none — 25 Mm, paBoe noje — 15 MM, BepxHee U HUKHEE
nose — 20 Mm.

Pa3mep mpudra ocHoBHOTO TekcTa — 14 mr.

I[BeT mpudra — 4epHbIil.

Me:xcTpouHbIii uHTEpBaI — 1,5 M.

CrnomrHoit Teket KP omxkeH ObITh BEIPOBHEH MO0 MIMPUHE CTPAHHUIIBL

ITepBas cTpoka ab3ama TekcTa JOJDKHA HayMHAThCs Ha pacctosHuu 1,0 cMm wnm 1,25 cm. ot
NeBOi rpaHuilbl TekcToBoro moisi KP. AG3anHbIif OTCTyN JOMKEH OBITh OJMHAKOBBIM IO BCEMY
texcty BKP.

Ilepenocsl cios B BKP He nonyckarorcs.

Kypcue, mnomuepkuBaHue, MOJYKHPHOe Ha4depTaHue MHCNoib3ylorcd B Tekcre KP mo
HE00X0AUMOCTH.
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Texkct pomkeH OBITH THIATEIBHO BbIBEpeH. OOS3aHHOCTH BBIBEPATh TEKCT M BHOCHTH
COOTBETCTBYIOLIME UCIIPABJICHHUS JIEKUT Ha aBTOpe KP.

Kaxnas crpannna KP pacneuarsiBaercss Ha oqHOW cropoHe Oenoit Oymaru ¢opmara A4
(210x297 MM) 1 BCTaBJIsI€TCS B TOHKYIO IAllOYKY-CKOPOCIIMBATEIb HOJ JABIPOKOJ C OTBEPCTUSAMU
cOOKY.

Odopmnenue nymeparuu crpanui] KP

Crpanunst KP criegyer HymepoBath apabckumu nudppaMu, coOoaasi CKBO3HYIO HyMEpaIHio
1o BceMy Tekcry KP.

Howmep cTpaHHITBI TPOCTABISIOT B IIEHTPE HUKHEH YacTH CTPaHUIIBI apabckuMu Iudpamu 6e3
CJIOBA CTPAHMLIA ¥ 3HAKOB IPETMHAHUS WK UHBIX CUMBOJIOB.

Tutynenbiit et KP cuuraercs nepBoi crpanuued. Homep cTpaHUIbl Ha TUTYJIBHOM JIMCTE
HE mMpocTaBiseTcs (0COOBIA KOJIOHTUTYJ JUIsl TIEPBOM CTpPAHUIIBI), Ha CIEAYIOUIEH CTpaHUIIEe
(ormaBnieHue) craBuTCS UPpa «2» U T. 1.

Odopmnenue cTpykrypHbix yacteidr KP

HaumenoBanusi crpykrypubix oanemeHtoB KP  «OI'JIABJIEHUE», «BBEJEHHWEY,
«GAKJIFOYEHUE», «CITMCOK HCIIOJIb3OBAHHBIX MCTOYHUKOB U JIMTEPATYPbI»,
«CITMCOK COKPAIIEHMI 1 YCJIOBHBIX OBO3HAUEHWI», «CJIOBAPH TEPMHUHOBY,
«ITPUJIOXEHUWA» ciyxart 3arojloBKamMu CTPYKTYpHBIX 371eMeHTOB KP.

3aroJ0BKH CTPYKTYPHBIX 1eMeHTOB KP:

— BBIPAaBHUBAIOTCS MO IEHTPY 0e3 ab3aIiHoTo OTCTYyMA;

— YKa3bIBalOTCS MPOMHUCHBIMHU OyKBaMU C PUMEHEHHEM IOITY;KUPHOTO HaYepTaHUS;

— HAUMHAIOTCS C HOBOM CTpaHMIIbl O€3 MCII0Ib30BAHUS pa3pbiBa CTPAHULIBI;

TOYKA B KOHIIE 3aT0JIOBKa HE CTaBUTCSI.
OdopmieHue cChIIOK B TEKCTE

CcbulkM Ha HMCTOYHMKHM LUTHUpoBaHusA B Tekcre KP odopmisiorcss B COOTBETCTBUM C
tpeboBanusimu ['OCT P 7.0.5-2008 «Cucrtema ctanmapToB mo uHGOpMaIy, OMOIUOTEUHOMY U
u3aarenbckomy aeny. bubmmorpaduueckas cepuika. O6mue TpeGoBaHus U TpaBUiIa COCTABIICHUS.

BAXHO! Ilpu BeIOOpE OJHOTO W3 BO3MOKHBIX BAapUaHTOB O(DOPMIICHHS CCHIJIOK JOJDKEH
coOiroAaTbes MPUHIUI €AUHO00pa3us B paMKax paboThI.

IIpumepol oghopmnenus ccovinok 6 mexkcme:

TOYHAs ITUTaTa (C KaBbIYKaMH)

HeBepOanpHass KOMMYHUKAIUS SBIAETCS camMou JpeBHer (opmoit oOmienust mroaeit. OHa
0ojee «IPUMHUTHUBHA» M MPEACTABISAET COOOW «IIEPBUYHYIO MOJAIBHOCTh, KOTOPOH MOJb3YIOTCS
nipu obmeHuu xuBoTHBIE» [[unre 2008, 195] wim [ dunre 2008: 195].

nepedpazupoBaHre WU U3BIIeUeHUE (0€3 KaBBIUCK)

OteuectBennnlii nicuxonor H.U. llleBanapun cpeau OCHOBHBIX (DYHKIMI HEBEpOATHHOTO
oOIIeHNsT BBIJENSET clenyomue: 1) co3gaHne U TOJNAEp)KKa MCHXOJIOTHYECKOTO KOHTAKTa,
perynsinusi mpoiiecca OOLIeHHS; 2) IpUJaHUe HOBBIX CMBICIOBBIX OTTEHKOB CIIOBECHOMY TEKCTY,
HampaBJIeHUE UCTOJIKOBAHUS CJIOB B HYXHYIO CTOPOHY; 3) BBIp@XEHHE AMOILUH, OI[EHOK, IPUHSATON
ponu, embicia cutyanun [[eBanapun 1995, 109-111] wiu [[leBanapun 1995: 109-111].

JIBa aBTOpa OJTHOTO UCTOYHUKA

XKecTbl 1 MUMHKa HEMOCPEICTBEHHO M TNIyOOKO BKIIIOYEHBI B HAI[MOHAJIBHYIO KYIBTYpY U
KOTHUTHBHOE CO3HaHHE HApOJa, SIBJSIICH MX HEOTHEMIIEMON OPraHMYHON YacThlO, NIO3TOMY OHHU
HaIlMOHAJIbHBI, KYJIbTYpHO OOYyCIOBIEHBI U cTepeoTHNHbl [Bomkoa, Mopkuna 2007, 494] wnu
[BonkoBa, Mopkuna 2007: 494].

Tpu U OoJiee aBTOpa OJJTHOIO MCTOUHHUKA

Oco6eHHOCTh HeBepOaTbHOW KOMMYHHUKALIMH 3aKTI0YAETCS B TOM, YTO OHA OCYIIECTBIISIETCS C
MOMOIIIBIO BCEX OPTaHOB UyBCTB: 3pEHMUsI, ClIyXa, OCA3aHuUs, BKyca, 00OHIHUSA, KaX bl U3 KOTOPBIX
oOpa3yeT cBoi kaHasl KOMMyHMKauuu [I'pymeBuiikas u ap. 2003, 175] wnu [I'pymeBunkas u ap.
2003: 175].

P LUTHPYEMBIX HCTOYHHUKOB (Pa3JIeIstOTCsl 3HAKOM ; )
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Teopuss W mnpakTUKa TPUMEHEHHs METOJa IPOEKTOB Ha pa3HBIX YPOBHAX OOy4YeHHUs
WHOCTPAHHOMY SI3BIKYy MOJAPOOHO paccMoTpeHa B psue pabor [[lomat 2000; Yepusix 2003;
[Tanaea, 2005; Jlanepauua 2007; Aradgonosa 2011; I'ananosa, [llectakosa 2012; Ceménon 2013 u
ap.].

uny (C TOYHBIM YKAa3aHUEM CTPAHMII)

Ucnonw3ys marepuan u3 [[leannpun 1995, 110; Kpeitnmun 2000, 12; I'pymeBuiikas u mp.
2003, 175], npeacraBuM COBOKYITHOCTh HEBEPOATBHBIX CPEACTB B TAOIMUHOU opme.

WA

Ucnonwiys marepuan u3 [[leangpun 1995: 110; Kpetimmun 2000: 12; I'pymeBuiikas u ap.
2003: 175], mpencTaBuM COBOKYITHOCTh HEBEPOATBHBIX CPEJICTB B TAOIMYHOH (hopme.

BAXKHO! HWuunumansl aBTOpoB B__TeKcTe padOThl pacmoniararorcs nepen GamMuinen,
Hanpumep: «A.Jl. IlImenés nonaraer ...», B Oubauorpaguu — nocjae paMuiInu:

[[Imene A.[l. KiroueBble KOHLENTHI PYCCKOW KyJbTyphl: MaTepuansl K cioBapro. — M.:
S3bIku crnaBstHCKOM KynbTypbl, 2002. — 224 c.

OdopmiteHne cucKa HCMOIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB M JINTEPATYPHI (3aTEKCTOBBIE
OnbIMoTrpaPUIECKUE CCHUIKH)

CHUCOK UCTIONBb30BaHHBIX MICTOYHUKOB U JIUTEPATYPHI (Jajiee — CIUCOK) cleayeT ohopMIIsiTh
B BUJIC 3aTEKCTOBOM Onbmmorpagpudeckoit ccourku B cootBerctBuu ¢ [OCT P 7.0.5-2008.

I[Ipu BBIOOpE OMHOTO W3  BO3MOXHBIX  BapUaHTOB  O(GOPMIIEHUS  3aTEKCTOBBIX
OnoOIMOTpaPUIECKUX CCHUTOK JA0HKEH COOMIOAATHCS MPUHITUI IMHOO0Pa3us B paMKax paboTHI.

Crnucok nommkeH ObITh pa3MenieH B KoHue BKP, pexoMmeHnayemblil crmoco0 rpynmupoBKH
oubmuorpaduueckux 3anuceit — andaBUTHBIMH.

[Ipu andaBuTHOM CrIOCOOE TPYNIUPOBKU BCe OMOIMOTpaduiIecKre 3alicy pacrloiararoT o
andaButy ¢daMuIuii aBTOPOB WJIM TIEPBBIX CJOB 3arjaBUil JOKYMEHTOB. buOmmorpadudeckue
3aMMcy MPOU3BEAECHUN aBTOPOB-0JHO(DAMUIIBIIEB PACIIONAralOT B aJi(paBUTE X MHULIMATIOB.

[Ipy HanMuuum B CHUCKE MCTOYHHUKOB Ha JPYTrUX f3bIKaX, KpPOME PYCCKOTO, 0oOpasyercs
JOTIOJTHUTEIBHBIN aipaBUTHBIN P, KOTOPBIA pacmoiaraioT Hocie U3IaHu Ha PYCCKOM SI3bIKE.

Ilpumepvl  6ubnuocpaguueckux 3anuceli 8 CHUCKE UCHOIb308AHHLIX UCMOYHUKOE U
Jumepamypbi:

aBTopedepaTsl W/uiu auccepTaluu

Kpetimnuna IT'.E. HeBepOasibHasi cCeMHOTHKA B €€ COOTHOIICHUH C BepOaibHOM: aBTOped. Iuc.
... I-pa pmron. vayk: 10.02.19. M., 2000. 68 c.

KHUT'UN

MoHoOTpaduu

I'ypeBuu JI.C. KorHutuBHOE NPOCTPAaHCTBO METAaKOMMYHHKAIMMU: MoHorpadus. Mpkyrck:
NIy, 2009. 372 c.

unu (c mupe medzncoy dnemMeHmamu ONUCanus)

I'ypeBuu JI.C. KoruutuBHOE NMPOCTPAHCTBO METAaKOMMYHHUKALMU: MOHOrpadus. — Mpkyrck:
UIJ1y, 2009. - 372 c.

0ea aemopa

WBanosa C.B, YanbimeBa 3.3. JIMHIBOKYJAbTYPOJIOTHs: MPOOIEMBbI, MOUCKH, PEIICHUS:
MoHorpadus. Yda: PUL bamul'y, 2010. 366 c.

unu (¢ mupe mexncoy demMeHmamu OnUcanus)

NBanoa C.B, YasbiueBa 3.3. JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHS: MPOOJIEMBbI, MOMCKH, pELICHUS:
MoHorpadus. — Ya: PULL bamI'VY, 2010. — 366 c.

mpu_aemopa u oo.ee

3onotoBa ['.A. u np. KommyHukaTtuBHas rpaMmaTika pycckoro ssbika / I.A. 3onorosa, H.K.
Oxunenko, M.IO. CunopoBa. M.: Unctutyt pycckoro s3pika um. B.B. Bunorpagosa, MI'Y, 1998.
218 c.
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uiu (C MepeyuciIeHueM BCEX aBTOPOB)

3onoroBa I'.A., Oxunenko H.K., Cunoposa M.}O. KoMMyHHKaTHBHas rpaMMaTHKa PyCCKOTO
a3plka. M.: UHCTUTYT pycckoro si3bika uM. B.B. Bunorpagosa, MI'Y, 1998. 218 c.

unu (c mupe mexHcoy nemenmamt ONUCAHUSL)

3omoroBa I".A. u ap. KomMmyHuKaTuBHAsI TpaMMaTuka pycckoro sizbika / I'.A. 3onorosa, H.K.
Oxunenko, M.IO. CunopoBa. — M.: UucTuTyT pycckoro si3pika um. B.B. Bunorpamosa, MI'Y,
1998. - 218 c.

Wiy (C MepeyuciIeHUEM BCEX aBTOPOB)

3onoroBa I'.A., Oxunenko H.K., Cunoposa M.}O. KoMMyHuKaTHBHas rpaMMaTuKa pycCKOro
s3bpka. — M.: MHCTHTYT pycckoro sizpika uM. B.B. Bunorpamosa, MI'Y, 1998. — 218 c.

KOJLIeKMUsHas MoHozpagus

KomMMyHUKaMsi: ATHKO-JTMHIBUCTUYECKAN AacIeKT: KOJUIeKTMBHash MoHorpadwus. / Ilox
obur.pen. JI.A. AsnabaeBoit. Yda: PULl baml'VY, 2011. 512 c.

C mo00BbIO K TEKCTy: KoJJIeKTUBHas MoHorpadus mnamaru A.M. HoBukoBa. VYa:
Boctounstit yausepcuret, 2006. 180 c.

unu (¢ mupe mexHcoy d1emMeHmamu ONUCanus)

KomMMmyHUKa#si: ATHKO-JTHHIBUCTUYECKAN acIeKT: KOJUIeKTWBHash MoHorpadwus. / Ilox
oomr.pen. JI.A. AznabaeBoit. — Yda: PULL baml'V, 2011. — 512 c.

C mo06oBBIO K TEKCTy: KoJulekThBHass MoHorpadus mnamstu A.U. HoBukoBa. — VYa:
BocTtounsrit yausepcuret, 2006. — 180 c.

VUeOHUKU Uy yuebHvle nocoous.

Camoxun A.Il. MexkynpTypHas KOMMYHUKanus: ydeOHoe mocoome. M.: Anbda-M, 2006.
288 c.

XavipymnuHa P.X. JIMHrBUCTHKA MEXKYIbTYPHBIX KOMMYHHKAIIUNA: Kypc Jaekuuid. ¥Yda: N3a-
Bo BI'TIY, 2005. 138 c.

[[ImeneB A.Jl. KiroueBble KOHIIENTHI PYCCKOM KYJIBTYpPbI: MaTepUalibl K ciioBapro. M.: S3biku
CIaBSIHCKOM KynbTyphl, 2002. 224 c.

I'pammaTika COBpPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO si3bika: ydeOHuk / Ilom pen. A.B. 3enenmiukosa,
E.C. IlerpoBoii. M.: Akaaemus, 2003. 640 c.

unu (c mupe medzxncoy dnemMeHmamu ONUCAHuUs)

Camoxun A.Il. MexkynbTypHass KOMMYHHKaIus: yaeoHoe nocooue. — M.: Anbda-M, 2006. —
288 c.

Xaiipymauaa P.X. JIMHTBHCTHKA MEXKYJIbTYPHBIX KOMMYHHUKAIMA: Kypc JIEKIUhA. — Yda:
Wsn-so BI'TIY, 2005. — 138 c.

[Imenes A.Jl. KiroueBble KOHIIENITHI PYyCCKOW KYIbTYpbl: MaTepuaibl K cioBapro. — M.:
SA3bIkK craBsiHCKOM KynbTypbl, 2002. — 224 c.

I'paMMaTuka COBpeMEHHOTO aHrIHMiickoro s3bika: yueOHuk / Ilon pen. A.B. 3eneHmukosa,
E.C. IlerpoBoit. — M.: Akanemus, 2003. — 640 c.

COOPHUKU (HAYYHBIX cmamell u/uiu Mamepuaios KoHgepenyuii)

S3bIK, co3HaHUE, KOoMMyHUKanusa: cO. Hayun. crateil. / OtB. pea. B.B. Kpachbix,
A.W. U3otos. Bemm. 39. M.: MAKC Ilpecc, 2009. 136 c.

Homoloquens B si3bIke, KyiIbType, NO3HaHUU: COOPHUK HAyuHBIX cTtaTei k 70-nmeTro mpod.
P.3. Mypscosa. B 2-x yactax. Y. I. / OtB. pen. 3.3. Hansimuesa. Ypa: PUL baml'VY, 2010. 416 c.

S3plkM B JManore KyJabTyp: MaTepuanbl MexXIyHapoJHOH Hay4HO-TIPaKTHYECKOU
KOH(epeHIMH, NocBsAeHHol 75-netuto npod. P.3. Mypscosa (r. Ya, 3-4 depans, 2015 1.). B
2-x gactax. Y. I/ ots. pea. 3.3. Yansiesa. Yda: PULL baml'V, 2014. 292 c.

unu (¢ mupe mexncoy semMeHmamu OnUCanus)

S3bIK, co3HaHHWE, KOMMYyHHMKanus: cO. HayuH. ctareil. / OtB. pea. B.B. Kpachsix,
A.N. N3otos. Bein. 39. — M.: MAKC Ilpecc, 2009.— 136 c.

Homoloquens B si3bIke, KylIbType, NO3HaHUU: COOPHUK HAYyYHBIX cTraTei K 70-nmeTuro mpod.
P.3. Mypscosa. B 2-x gactsax. Y. . / OtB. pea. 3.3. Yansimesa. — Yda: PULL baml'Y, 2010. — 416
c.
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S3plkM B guanore KyjiabTyp: Marepuansl  MexXAyHapoJHONM  HAay4HO-IPAKTUYECKON
koH(pepeHun, nocpsmeHHoi 75-nertuto npod. P.3. Mypscosa (1. Ya, 3-4 despans, 2015 r.). B
2-x gactsax. Y. I/ ots. pex. 3.3. Yansimesa. — Yda: PUL baml'V, 2014. — 292 c.

nepegoonvie UCMOYHUKU

Huntc P. ®oxkyce s3pika. M3menenue yoexaenuit ¢ momompto HJIIT / Ilep. ¢ anrn. CII6.:
ITutep, 2010. 256 c. (Cepus «Cam cebe ICHX0JIOT»)

unu (c mupe mexHcoy demMeHmamu ONUCAHuUs)

Huntc P. @okycs! s3pika. M3menenune yoexnenuii ¢ momormpto HIIIT / Iep. ¢ aarn. — CIIG.:
ITutep, 2010. — 256 c. — (Cepus «Cam cebe TICHX0JIoT)

CTATBU

CMamovl 8 HAYYHLIX JHCYPHAAX

Paiixmreiin A.Jl. HalimoHaneHO-KyJIbTYpHBIN aclieKT UHTepKOMMYHUKauuu // IHocTpaHHbIe
si3bIKU B mIkoJie. 1986. NeS. C. 10-14.

l'ak B.I'. OMonuu 1 oneHKU B CTPYKTYpe BbICKa3bIBaHMsI U TekcTa // BecTHuK MockoBckoro
yauBepcurera. Cepust 9. @unonorus. 1997. Ne 3. C. 87-95.

lNazuzoB P.A. Jlekcuueckne criocoObl peann3arui SKCIUTUIIMTHON BEKIIMBOCTH B HEMEIIKOM
TuHTBOKYnbTYpe //  BectHuk Poccuiickoro yHuBepcutTeTa Apyxk0bl  HaponoB. Cepus
«Jluareuctuka». 2014. Ne 4. C. 75-84.

Mypsico P.3. Tononumsl B cucteme si3bika // BectHuk bamkupckoro yausepcurera. 2013.
T. 18. Ne 3. C. 753-762.

unu (c mupe mexHcoy diemMeHmamu ONUCanus)

Paiixmreitn A.J[. HanmoHabHO-KYJIBTYPHBIN aclieKT WHTEpKOMMYHUKanuu // THocTpaHHbIe
A3bIKU B Koute. 1986. NeS. — C. 10-14.

cmamovlu 8 COOPHUKAX HAYYHBIX cmametl

Emuzaposa I'.B. KynbTypHBII KOMIOHEHT 3HAYE€HHS pEUEBBIX akTOB // SI3bIK Kak
¢dbyHKIIMOHAMBHASA cucTeMa: c0. crateit k roouinero npod. H.A. Kob6punoii. Tam60B: NU3n-Bo Tamo.
VYu-ta, 2001. C. 67-71.

uu (KpaTko)

Hemumenko T'.I1. SI3pik u kymbrypa // SI3BIK Kak CPEACTBO TPAHCISAIUU KYJIbTYphl. M.:
Hayxka, 2000. C. 30-45.

unu (c mupe medxncoy diemMeHmamu ONUCaHUs)

Emuzaposa I'.B. KynbTypHpIi KOMIIOHEHT 3HAU€HHsI PpEUYEBBIX aKTOB // SI3bIK Kak
(dbyHKIIMOHATBHASA cucTeMa: cO. ctatelt k roousero mpod. H.A. Kobpunoit. — Tam6oB: U3a-Bo Tamo0.
VH-1a, 2001. — C. 67-71.

Wi (KpaTko)

Hemmumenko I'.IL. S3bik U KyabTypa // SI3bIK Kak CpeACTBO TPAHCIALMU KYIbTYpbl. — M.:
Hayka, 2000. — C. 30-45.

cmamovlu U Mme3ucsvl 8 COOPHUKAX MAMeEPUANO8 KOHpepeHyul

CanyoB P.T. IlpenenentHeie (GEeHOMEHBI B COBPEMEHHOM POCCHICKOM MOJUTHYECKOM
komukce // IlonuTnyeckass KOMMYHHUKaIMs: MaTepuanbl MexayHapoJHOW HaydHOH KOH(epeHLHn
(r. ExarepunOypr, 24-26 centa6psa 2013) / ri. pea. A.Il. YUynunos. ExarepunOypr: ®I'BOYBIIO
«YpI'TIY», 2013. C. 284-289.

unu (¢ mupe mexncoy demMeHmamu OnUcanus)

CanyoB P.T. IlpeuenentHble ()EHOMEHbI B COBPEMEHHOM pPOCCHIICKOM MOJUTHYECKOM
komukce // Tlonutnyeckass KOMMYHHUKaIMs: MaTepuanbl MexayHapoJHOW HaydHOH KOH(epeHLUn
(r. ExarepunOypr, 24-26 centsiops 2013) / ri. pen. A.Il. Yyaunos. — Exatepunoypr: ®I'BOYBIIO
«YpI'TIY», 2013. — C. 284-289.

OnexmponHwvie pecypcol
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http://elibrary.ru/contents.asp?issueid=1116144&selid=18956906

3eikuHa E.B. OCcHOBBEI KynbTypolsioru: YdebHoe mocobue. [Dnekrponnbiii pecypc]. Kypck:
KI'MY, 2003. 185 c.URL: http://www.kultu-rolog.ru/library/culturology/e-b-zyikina-osnovyi-
kulturologii (nara oopamenus 1.11.2014).

CemenoB B.H., Cemenona E.B., Cemenosa H.1. Bo3amoxHOCTH MyIbTUMEIMHHBIX MTPE3EHTALIMI B
00pa3oBaTeNbHOM MPOIIECCE BBICIICH MIKOJBI [ DNeKTpoHHbIH pecype] // CoBpeMeHHbIe IPOOIeMbl HAyKU
u obpazosanwms. 2013. Ne 5. URL: www.science-education.ru/111-10458(narao0pamienus: 09.11.2014).

Longman Dictionary of Contemporary English Online. URL: http://www.ldoceonline.com

CJIOBAPH u opyeue nexcukoepaghuueckue ucmouHuxu

AHTIIO-pyccKuii cnoBaps amepukanckoro cienra / Ilox oobmr.pen. E.W. Ty3osckoro; Ilep. ¢
auri. E.W. Ty3zosckoro u JI.M. CmymkoBuda. M.: U3n-Bo «Kumxubii camgy, 1993. 544 c.

TonkoBelil cnoBapps pycckux cymecrtsurenbnbix/ [lon pen. JL.I'. babenko. M.: ACT-IIpecc
Knwura, 2009. 864 c. (DynmaMeHTaIbHBIC CIIOBAPH).

JIsBoB M. P. CnoBapb aHTOHHUMOB pycckoro s3pika. 9-e¢ msnanue, crep. M.: ACT-IIpecc
Kuawra, 2008. 592 c. (Cnoapu XXI Beka).

Pomanosa H.H., ®wmunnos A.B. KynbTypa peueBoro oOmieHHs: 3THKa, INparMaruka,
ncuxosiorusi: CioBapsb. M.: ®nmara/Hayka, 2009. 304 c.

Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English,
A.S.Hornby.7"edition.OxfordUniversityPress. 1780 pages +maps&tables

unu (¢ mupe mexHcoy diemMeHmamu ONUCaHus)

Anrno-pycckuii ciosaps amepukanckoro cienra / [log obur.pen. E.M. Tysosckoro; Ilep. ¢
anri. E.W. Ty3osckoro u JI.M. CmymikoBuda. — M.: M3a-Bo «KumkHBIH cany, 1993, — 544 c.

TonkoBeiid cioBapb pycckux cymectBuTenbHbIX/ [log pen. JI.I. babenko. M.: ACT-IIpecc
Kawura, 2009. — 864 c. — (OyngaMmeHTaIbHBIE CIIOBAPH ).

JIbBoB M. P. CnoBapp aHTOHMMOB pycCKOro si3bika. 9-e m3zmanue, crep. — M.: ACT-IIpecc
Kawura, 2008. — 592 c. — (CnoBapu XXI Beka).

PomanoBa H.H., ®umunmo A.B. Kynbrypa pedeBoro oOIIeHHs: 3THKA, IparMaTHka,
nicuxoJiorusi: CroBaps. — M.: ®nuaTa/Hayka, 2009. — 304 c.

Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English, A.S.Hornby.7"edition.— Oxford
University Press. — 1780 pages +maps & tables

Odopmnenue Tabmui, cxeM, rpaduKoOB, TUArPaMM U T.1.

[udposoit marepwan, Korga ero MHOTO WIM KOTJa HWMeEeTCs HEOOXOIUMOCTh B
COIIOCTABJICHUW W BBIBOJE OIPEICIEHHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, OQOPMIISIOT B BHUJE TaOIUI], CXEM,
rpaduKoB, TUArpaMM.

Kaxnass Tabnuia HymepyeTcsl MOCIeOBaTeIbHO apaOCKUMU IUdpaMu B Ipeleliax Bcei
paboTbl, Hanpumep, «Tabnuna 2» o3Ha4aeT «BTOpasi TAOIUIA B pabOTe.

Kaxxnas Tabnuia 10pKHA MMETh 3aroJIOBOK, KOTOPBIM pa3MenacTcss CAMMETPHYHO TI0 LICHTPY
HaJ TaOJIMIEHl W HAaYMHAETCsl C MPOINMCHOW OYKBBI O€3 TOYKM Ha KOHIE. B mpaBoM yriy Han
3aroJIOBKOM TaOJIMIIbI pacrojiaraetcs cioBo « Tabmuia» u HoMep Tabauibl (3HaK Ne He CTaBUTCH).

Ha xaxnayro Tabiuiy B TEKCTe pabOThl 00s3aTEIbHO JIOJDKHA OBITh CCBUIKA, HAIpUMEp:
«HcxonHple AaHHBIE ... TpeAcTaBieHbl B Tabn.2» wimu «OCHOBHBIE XapaKTepucTUKH (Tabm.3)
MOATBEPXKAAIOT ...)».

He pexoMeHmyercss B TeKcTe pacrosaraTh JABe WU Oosiee TabmuIy oaHy 3a apyroi. Mx
1enecooOpa3Ho pasziensTh TEKCTOM-KOMMeHTapueM. He MoskeT ObITh MyHKTa WU ToJpa3zena
paboThI, COCTOSIIETO TOJBKO U3 TAOIHUIIBL.

Odopmiienue ciaoBapst TEPMUHOB (IIPU HEOOXOTUMOCTH)

IIpu ucnonws3oBanuu cneurpuyeckoit repmunonoruu B BKP nommken ObITh IpuBeeH CIHCOK
MPUHATBIX TEPMHHOB C COOTBETCTBYIOIIMMHU pa3bsicHEeHHsIMH. CIOBaph TEPMHUHOB JIOJDKEH OBITh
MOMEIIEH B KOHIIE TEKCTa MOCJe MEepedyHs COKpallleHUHl W YCIOBHBIX 0003HaueHuil. Tepmun
3aMUCBIBAIOT CO CTPOYHOU OYKBBHI, a OMpEAETICHUEe — C MPOMUCHON OYyKBbl. TepMHH OTAEISIOT OT
onpezeneHus AoerouneM. Hamnuue cioBapsi TEpMUHOB yKa3bIBaroOT B oryiaBiaeHuu KP.
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OdopmiieHue NpUITOKCHHIA

[IpunokeHust pacrosnararoTcs MOCjae CIHUCKA MCIOJb30BAaHHBIX MCTOYHUKOB U JIMTEPATYPHI.
[TpunoxeHus UMEIOT CKBO3HYIO HyMepaluio cTpaHul] apadbckumu mudpamu. B tekcre KP Ha Bce
MIPUIJIOKEHUSI IOJIKHBI OBITh JaHbl CChUIKU. [Ipuioxkenus pacrosaratoT B HOPSAJIKE CChIJIOK Ha HUX B
texcte KP. Ilpunoxenust 10kHbI ObITh nepeuncieHsl B ornasiaeHnu KP ¢ ykazaHueM nx HoMepos,
3aroJI0BKOB M CTPaHMII.

[IpunoxeHnus: HyMepyroTCs, 04EPEIHON HOMEDP YKA3bIBAIOT B IIPAaBOM BEPXHEM YIUIy IEPBOU
CTpaHUIIbl KOKIOTO MpuinoxeHus (Hanpumep, [punoxenune Ne 1, [Tpunoxenue Ne 2).
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5. Y4eOHO-MeTOANYeCcKOe U MH(OPMAaLIOHHOE o0eclieYyeHHe JUCIUIIIMHBI BKJIKYasi pecypchl

1.

h

uHpopManuoHHO-TeJJeKOMMYHUKauMOHHOM ceTu MHTEPHET u nporpamMmmuoro
o0ecneyeHust

5.1. IlepeyeHb OCHOBHOM U JONOJHUTEIbHON y4eOHOM JIMTepaTypbl 1JIs1 OCBOCHHS
AUCUHMILIUHBI

OCHOBHAS JIMTEPATYPA:

1) llagpukos, C. I'. TUnonorust JICKCHYSCKUX CUCTEM M JICKCUKO-CEMAaHTUYECKUX YHUBEPCATHIA
[DnexTponnslii pecype]| / C. I'. HladukoB; bamkupckuii rocyjapCTBEHHbI YHUBEPCUTET. —
Yoa, 2004. — DnexTpoH. Bepcus med. nyOmmkamuu. — JlOCTyn BO3MOXEH depes
DIEKTPOHHYIO OubIHOTEKY baml'V. —
<URL.:https://elib.bashedu.ru/dl/read/Shafikov_Tipologija leksicheskih sistem_mon_2004.pdf>.
2) Iaduxos, C. T'. Jlexcuueckass THIOJOTHS S3BIKOB [DJIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHOE

nocobue / C. I'. Illadukos; bamxupckuili rocymapcrBeHHbld yHuBepcuteT. — Yda: PUO
bamly, 2005. — DOmnexkTtpoH. Bepcus rmed. myOnukamuu. — JIOCTynm BO3MOXKEH dYepe3
DNEeKTPOHHYIO OuOIMOTEKY bamI'V.

<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/read/Shafikov Lekcicheskay tipologia vaz. up Ufa RIO
BashGU 2005.pdf>.

JOIMOJIHUTEJIbHASI IMTEPATYPA:

1) lladukos, C. I'. JIMHrBUCTHYECKAsT TUIIOJIOTHS SI3bIKOB B KOMMEHTApPHUSAX U MU3BICUCHUSAX
[DnexTponHbIi pecypce]: yue6Hoe nocodue / C. I'. Hlapukos; bamkupckuii rocyaapcTBEHHBIH
yauBepcuter. — Yda: PUL[ baml'V, 2008. — DnexTpoH. Bepcus Mmed. MyOnWKauu. —
Hoctyn BO3MOKECH gyepe3 DNEeKTPOHHYIO OnbIMOTEKY bamlI'V. —
<URL.:https://elib.bashedu.ru/dl/read/Shafikov_Lingvisticheskaja tipologija_up_2008.pdf>.

2) CarrapoBa, P. M. CpaBHuTeIbHAs THIIOJOTHS S3BIKOB [DieKTpoHHBIN pecypc] / P. M.
Carraposa, C.I'. llladukoB; bamkupckuii ToCyaapCTBEHHBIN MEIarorHYeCKUii YHUBEPCUTET.
— VYa: BI'TTY, 2009. — DnexTpoH. Bepcus med. myosukanuu. — JlocTynm BO3MOXKEH depe3
DNEeKTPOHHYIO OnOINOTEKY bamI'V. —
<URL.:https://elib.bashedu.ru/dl/read/Sattarova_Shafikov_Sravnitelnaja tipologija
jazykov_up_2009.pdf>.

3) Mypscos, P. 3. Tunosnorus riarojia B pa3HOCTPYKTYPHBIX s3bIKaxX. IlapagurmMaruka u
(hYHKIIMOHATILHO-CEMAaHTUYECKUE KATETOPUH TJIaroyia [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]: Kype JeKuui /
P. 3. Mypscos; baml'yY. — Ya: PUL[ baml'V, 2012. — DnekTpoH. Bepcus 1ed. myO0IuKainuHm.
— Hoctyn BO3MOKEH yepes DIJIEKTPOHHYIO oubnuoreky  baml'V. —
<URL:https://elib.bashedu.ru/dl/corp/MurysovTipotologGlagol v
Raznostruktur.Yaz.2012.pdf>.

5.2. Ilepeyennb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTH «AHTEepHET» N
NPOrPpaMMHOI0 o0ecreYeHnsi, He00OX0AMMBbIX /151 OCBOCHMS AU CHUIIIMHbBI

ttp://www.window.edu.ru

2.

h

ttp://www.libfl.ru

3.

h

ttp://www.britishcouncil.com

4.
5.
6.

Ounnaiie->a1mkinoneaus http://www.krugosvet.ru
Windows 8 Russian. Windows Professional 8 Russian Upgrade.
Microsoft Office Standard 2013 Russian.

Wndopmanmonnas cucrema "EnuHoe OKHO JocTyma K 0Opa3oBaTelbHBIM pecypcam':
3JIEKTPOHHO-0MONMMOTEYHass cucTeMa O00pa30BaTENIbHBIX W IMPOCBETUTENBCKUX W3/IaHUIL:

OnexTpoHHas o6ubnmoreka WHOCTPaHHOU JUTEPaATypPBI UM. PynomuHo:
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6. MaTepHaJILHO-TeXHI/I'leCKaﬂ 6333, H606XOL[I/IMaﬂ AJIsL OCYHIECTBJICHUSA

KommnbroTepHslii  Kiacc,

06p330B3TeJII>HOF0 npouecca mo 1MCuUIlJIMHEe

MYJIBTUMEAUNHBIA  ITPOEKTOP,

9KpaH, [I0OCKa, OpPITEXHUKA,

aynuoariaparypa (B CTaHJapTHOW KOMIUICKTALUU ISl JICKIIMOHHBIX 3aHSATUH U CaMOCTOSITEIHLHOM
paboThl CTYIEHTOB); NOCTyN K ceTu MuTepHeT (BO BpeMsi CaMOCTOATENBHOUM IMOATOTOBKH W Ha

JICKIIMOHHBIX 38,H$[TI/I$[X) .

Haumenosanue Buo 3anamui Haumenoeanue obopyoosanus,
CReyuaIu3upOBaAHHBIX npopammnozo obecneuenus
ayoumopuil, KAOuUHemoes,
aabopamopuil
1 2 3
1. YueOnas aynuropusi | Jlexyuu Aynuropusi Ne31
AJISl IPOBe/IeHUs! VYyeOHas Me0ernb, y4eOHO-HarJIsJHbIe
3aHATHI JEKIIMOHHOTO0 nocoous, JI0CKa, MYJIbTUMEIHA-
Tuna: ayauropus Ne31 npoektopMitsubishiEX320U  XGA, oskpan
(MyTbTHME T HBIH nacrenubiii ClassicNorma 244*183, noytOyk
Kiacc), aynuropust Nel7 ASUSX51RL (mecto XpaHeHHs JIeKaHAT
(yn. KommyHHCTHYECKAS, OPT' D, ayn.Ne 6a)
1. 19, nut. A, Al) Ayautopus Nel7
VYyebOHas MeOenb, y4eOHO-HaTJISITHbIE
2.YyeOHasi ayIuTOPHUSA Cemunapckue nocobusi, J0cKa, IEPEHOCHON MPOEKTOp H
JIUTISI TIPOBEAEHUS 3aHAMUSA HOyTOyK Lenovo  (dakTtuueckoe  MecTo
3aHATH CEMUHAPCKOT0 XpaHEeHus — JIeKaHaT, aya. 6a)
Tuna: ayautopust Ne31 Aynuropusi Ne24
(MyTBTUMETUHBIN YyeOHas Me06enb, y4eOHO-HaTJISITHbIE
Kiacc), ayauropus Nel7 nocobus, ocka, MOHOOJOKH — 16 mT. C
(yn. KommyHuctruueckas, BbIXOZIOM B UHTepHeTr, oOecneunBaromue
n. 19, mut. A, Al) JOCTYIl K OJJIGKTPOHHOW HMH(OPMAIIMOHHO-
obOpazoBatenpHOl cpene (DMOC) By3a, skpaH
na wratuBe DraperDiplomat (1:1)84/84*
3.Yuebnasn Kypcosoe 213*213 MW
ayauTopus ISl | npOeKmuposanue Ayautopus Ne37
KYPCOBOI0 VYyeOHas MeOeb, y4eOHO-HAar I THbIe
NPOEKTHPOBAHNUSA mocoousi, AOoCKa, MOHOOMOKM — 13 mT. ¢
(BBINOJIHEHHSA BbIXOZOM B UHTepHeT, oOecneunBaromue
KYPCOBBIX pa6or):: JOCTYIl K OJIGKTPOHHOW MH(POPMAIMOHHO-
ayIUTOpHs Ne31 obpazoBatenbHoii cpeae (OMOC) Bysza
(MynmbTUME TUHHBIHI Ayautopus Nel3
knacc), ayautopust Nel7, YyeOHas MeOenb, y4eOHO-Har s THbIe
ayTUTOpUs Ne24 nocobusi,  J0CKa,  y4eOHO-MeToIaruecKas
(maboparopus-UT)  (yn. JIUTEeparypa, MHOTO(YHKIIHOHAJIbHOE

KommyHucTHUeckas, .
19, nut. A, Al)

yCTPOUCTBO — 1 IUT., MOHOOJIOKM — 2 INT. C
BbIX0JIOM B MHTepHeT, obecneunBaronye
JOCTYI K DIEKTPOHHOH HH(pOPMAIIMOHHO-
obpazoBatenbHoii  cpene  (OMOC) Bysa,
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4. YuyeOHasi ayniuTOpust
JJIs1 IPOBeeHUs
rpynmnoBbIX U
WHAUBUAYAJbHBIX
KOHCYJIbTANMi, yueOHast
ayIuTOpUs ISt
TeKYLIero KOHTPOJIs U
NPOMEKYTOYHOM
aTTecTallNuU:

ayAUTOPUS No31
(MynbTUMETUHHBIH
Kimacc), aymuropus Nel7,
ayIUTOPUS Ne24
(madoparopusi-UT),
ayIUTOPUS No37
(maboparopus-MT) (ym.
KomMmyHnuctnueckas, 1.
19, nut. A, Al)

I'pynnosuvie u
UHOUBUOY ATIbHBIE
KOHCYIbmayuu,
meKywuil KOHmMpOJib
U NPOMeHCYmoOuHds
ammecmayus

5.ITomenienus as
CaMOCTOSITEILHOM
padoTel: ayautopus Nel3
(urTanbHBIN 3a1) (YII.
Kommynuctuyeckas, a.
19, mut. A, Al)

Camocmosmenvhas
paboma

KHIKHBIA (poHA ynTansHoTO 3a51a OPI'D

Windows 8 Russian. Windows

Professional 8Russian Upgrade.
Microsoft Office Standard 2013 Russian.
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MHUHOBPHAYKU POCCHUN

[Tpunoxxenne Ne 1

®I'BOY BO «BAILIKHUPCKUN IT'OCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
®AKYJIBTET POMAHO-TEPMAHCKOU ®MJI0JIOT

COJIEP)KAHUE PABOYEHN ITPOI'PAMMBbBI

muctumuinael CITETIIKYPC 2

(«Tunonorus JISKCHYECKUX CHCTEM U TpPaMMaTHYeCKHX Kareropuii») (7 u 8 cemectpbr)

®dopma 00ydyeHus: ouHas

Bua padorsl O0beM IMCHUIIIMHBI
O6mast Tpynoemkoctb auctumuinabl (3ET / wacoB) 3/108
Y4eOHBIX YacOB HAa KOHTAKTHYIO pabOTy C IMPeEro/aBaTesiem: 35,2
JIEKIAHA 22
MPaKTUYECKUX/ CEMHUHAPCKUX 10
71a00PaTOPHBIX —
Npyrux (TpyHIoBas, HHIUBUyaIbHAS KOHCYJIBTAIINS U MHBIC BUIBI
y4eOHOMU JIeATeTLHOCTH, MPEyCMAaTPUBAIOIINE pa00Ty 00yJaONTUXCs
¢ npenopasaresuem) (PKP) 3,2
Y4eOHBIX 4aCOB Ha CaMOCTOSITENbHYIO0 paboTy obydaromuxcs (CP) 45,8
Y4eOHBIX 4acOB Ha MOJATOTOBKY K k3ameHy/3aueTy (KoHTposb) 27

dopma KOHTPOJIS: KypcoBasi padoTa (7 cemectp), k3ameH (8 cemectp)
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Ne| Tema u conepxanue DopMbl U3yueHUs OcCHOBHas U JONOJIHUTENbHASL 3ananus no CP DopMbI TEKYLLIEr0
marepuana (JI3, C3, CP) JIMTepaTypa KOHTPOJIsl yCIIEBAEMOCTU
JI3 C3 CP

" 2 3 4 5 6 7 8
MOJVYJIb 1 "Jlekcnyeckue cucremMbl'

1 OO0BbEKT M MeTO/ JINHIBUCTHYECKOH THIOJIOTHH. THITONOrHUeCKHi 1 - 2 lagukos 2011 Creukypc [ToBTOpEeHME NEKUUU U Ipynnosoit onpoc,
METO/1 B KOHTPAaCTHUBHO#H JIMHI'BUCTUKE. SI3bIKOBbIEC YHHBEPCATIHH. [anexTponHsIit pecypc]; Lladukos 2009, O03HAKOMJIEHHE C npakTMyeckoe 3agaHue,
IoHsTHE «TUID» B TUIOJIIOTUHU SA3bIKOB. [IOHATHE «METasI3BIKY B pasnen 3, CC. 24-38; smrepatypoi (1, 2, 3) NUCbMEHHAA KOHTPObHAA
THHOJIOTHH. TaKCOHOMHS THIIOJIOTHYECKUX M CCIIEIOBaHMH [aguxos 2008, yacts 1, CC. 6-68; pabota

MHTEPHET-PECYPCBI

2 CJ10BO KaK eTHHHMIIA HCCIIeI0BAHUS B TUNIOJIOTHH. DopMasbHas 1 - 2 lagukos 2011 Creukypc [ToBTOpEeHME NEKIUY U Ipynnosoit onpoc,

cTpyKTypa cioa. CeMaHTHYECKast CTPYKTYpa CI0Ba [anextponnslii pecypce], Lladukos 2009, 03HAKOMJICHHE C npaKTUYecKoe 3agaHue,
paszen 3, CC. 24-38 nmrepatypoi (1, 2, 3) KOHTpONbHas paboTa
[Ta¢ukos 2008, yacts 1, CC. 69-85

3 Tunojorus appukcannn u caoBociaoxkeHns. Apduxcaiys B 2 - 2 [aduxor 2011 Cnenxypc IToBTOpEHME JIEKIIMH U I'pynnosoii onpoc,
TUIIOJIOTHYECKOM OCBeIeHUH. CII0BOCIO0KEHNE B TUTIOIOTMYECKOM [anextponnslii pecypce], Lladukos 2009, 03HaKOMJIEHHUE C npaKTMyecKoe 3aJaHue,
OCBEICHUH paszen 5, CC. 63-79 smrepatypoi (1, 2, 3) KOHTDOJbHAA paboTa

4 JlekcH4yeckasi MOTHBHPOBAHHOCTH H JIMHTBHCTHYECKAsI THIOJIOTHSI. 2 - 2 Hlaguxos 2011 Cneukypc IToBTOpEHUE NEKLIUH 1 IpynnoBsoit onpoc,
MOTHBUPOBAHHBIC U HEMOTUBHPOBAHHBIE CJI0BA. THITBI MOTUBUPOBAHHOCTH [anexTponnslit pecypc], Hlapuxos 2009, 03HaKOMJICHHUE C npaKTMYecKoe 3aAaHue,
(poHeTHueckas, MOPOIOrHIecKas, CEMaHTHICCKAs MOTHBUPOBAHHOCTE ). paszen 6, CC. 80-89 nutepatypoi (1, 2, 3) KOHTpO/IbHas paboTa
BuyTtpennss Gpopma nekcuueckux u Hpa3eoqornueckuX HOMUHAIHI

5 Jlekcuveckasi acuMMeTpHsi B THIOJI0TUU. [ToHsTHE 2 - 2 ladukos 2011 Crnenxkypc IoBTOpeHue nekuuu U I'pynnosoii onpoc,
«iekcnueckas acummerpus». [lonucemust. CunoHumust. PesynbraThl [anexTponnslit pecypc], Hlapuxos 2009, 03HAKOMJICHHE C npaKTMYecKoe 3agaHue,
JIEKCHY €CKOM aCUMMETPHHU paszen 8, CC.97-104 nutepatypoii (1, 2, 3) KOHTPO/IbHaA paboTa

6 TuIo/10rus JeKCHYeCKOro 3HaYeHus. JIeHOTaTuBHOE 3HaUCHUE. 2 - 2 ladukos 2011 Cnenxypc IloBTOpEHME NIEKLIMU U I'pynnosoii onpoc,
KonHoTaTBHOE 3HaUYEHHE [anexTponnslit pecypc], Hlapuxos 2009, 03HAKOMJICHHE C npakTUYecKoe 3aaaHue,

pasaen 7, CC. 90-96 nmreparypoi (1, 2, 3) KOHTpO/IbHaA pabota

7 CTH/IMCTHYECKAS] OTHECEHHOCTH CJIOBA B THIIOJIOTHY€CKOM OCBEIlleHUH. 2 - 2 ladukos 2011 Cnenxypc IloBTOpEHME NIEKIMU U Ipynnosoii onpoc,
OyHKIUOHAIBHBIE CTUIIH. THIONOTHS BO3BBIIIEHHOTO CTHILL. Tumonorus [nexTponHBIi pecypc] 03HAKOMUIICHHE C npaKTMyeckoe 3agaHue,
CIEMAIN3UPOBAHHOrO CTHIA. THUIIONOrUs pasrOBOPHOTO CTUIISA nmtepatypoii (1, 2, 3) KOHTpO/IbHaA pabota
BCEI'O YACOB 12 14
MOJVJIb 2 "I'pammarnyeckue kareropuun" (JI3)

1 | Kareropus 4acreii peun. 1 - 2 [Taduxos 2014 Crenkypc [31€KTpOHHbIN IToBTOpEHUE NEKIUK U I'pynmnosoii onpoc,
CymectButensroe. ['naromn. [IpunararensHoe. Tumonorus 9acreit peau B pecypc] 03HAKOMJICHHE C IIpaKTHYeCcKoe 3a1aHue,
SI3BIKAX CPaBHEHUS MHTEPHET-PECYPCBI nurtepatypoii (1, 2, 3) MUCbMEHHAsl KOHTPOJIbHAS

pabora

2 | Kareropus uncia. 1 - 2 [Taduxos 2014 Crenkypc [31€KTpOHHbIN IToBTOpEHUE NEKIUK U I'pynnosoii onpoc,
Crioco0bI CHHTETHYECKOr0 M aHAIMTHYECKOro BRIpakeHus ducia. Singularia pecypc] O3HAKOMJICHHE C IIpaKTHYeCcKoe 3a1aHue,
tantum. Pluralia tantum. Tumnonorus 4ymcna B I36IKaX CPaBHEHUS MHTEPHET-PECYPCBI nmrtepatypoii (1, 2, 3) KOHTpOJIbHas paboTta

3 | Kareropus poaa. Pox u non. CriocoOb! BbIpaKeHUS KATETOPUH poJia. 1 - 2 [Tauxos 2014 Creukypc [31eKTpOHHbIN IToBTOpEHME NeKIUN 1 I'pynmoBoii ompoc,
Tumnonorus pona B s3bIkax cpaBHeHHs. OemunuHrBUcTHKA. HeliTpamm3amnus pecypc] O3HAKOMJICHHE C IpaKTHYeCcKoe 3a1aHue,
noJa. MHTEPHET-PECYPCBI nurepartypoii (1,2, 3) KOHTpOJIbHas paborta

4 | Kareropus aerepmuHanun. CnocoObl BBIPQKEHUS JETEPMUHAIINY Ha 1 - 2 [Tauxos 2014 Creukypc [31€KTpOHHbIN TloBTOpEHHE NeKIUU 1 I'pynmoBoii ompoc,

32




MOp(bOJ'IOFPI'leCKOM, CUHTAKCUYCCKOM U JICKCUYECKOM YPOBHSAX s3bIKa

pecypc]
WHTEPHET-PECYPCBI

O3HAKOMJICHHE C
nmTepatypoi (1,2, 3)

NPaKTHYECKOE 3aJIaHNe,
KOHTpOJIbHas pabora

Kareropus nopsjaka ci1oB. CTpyKTypa IpeJIoXKEHHs B sI3bIKaX CPaBHEHUS. 1 - 2 [laguxos 2014 Crenxypc [21eKTpOHHBII IloBTOpEHME NIEKLMU U I'pynnosoii onpoc,
Tema 1 peMa B THIIOJIOTHYECKOM OCBEIICHHU pecypc] 03HaKOMJIEHHUE C MIPaKTUYECKOE 3a/laHue,
MHTEPHET-PECYPCBI smrteparypoii (1,2, 3) KOHTpOJbHas pabora
Kareropus Bpemenn. CBsi3b KaTeropuy BpeMEHU C MOJAJIBHOCTBIO, 1 - 2 ladukos 2014 Crieukypc [31€KTpOHHBIH IToBTOpEHME NEKIMU 1 I'pynmosoii orpoc,
niepupa3oif, TAKCHCOM H CIIOCOOOM IPEACTABICHHS e CTBHSI. pecypc] 03HaKOMJIEHHUE C MPaKTUYECKOE 3a/laHuE,
Tunonorust BpeMeHU B sI3bIKAX CPaBHEHHS Mypsicos 2011, 1. 6 nuteparypoi (1, 2, 3) KOHTpOJbHAas paborta
WHTEPHET-PECYPCBI
Kareropusi MogajJbHOCTH. 1 - 2 ladukos 2014 Crienkypc [371€KTpOHHBIH [ToBTOpEeHUE NEKIUU U I'pynmoBoii orpoc,
IMoBenurensHOe HakIoHeHHEe. KocBeHHbIe HaknoHeHus. Tumonorus pecypc] 03HaKOMJIEHHUE C MIPaKTUYECKOE 3a/laHuE,
MOJIAJIbHOCTH B SI3bIKaX CPaBHEHUS Mypsicos 2011, ro1. 7 srepatypoi (1, 2, 3) KOHTpOJbHas paborta
WHTEPHET-PECYPCbI
Kareropus 3asnora. 1 - 2 [Taduxor 2014 Crenkypc [3J1eKTPOHHBII [ToBTOpEHUE NEKIUH U I"pymnmoBoii orpoc,
[TaccuBHblIi 3a0r. Bo3BpaTHblii 3aor. Tunonorus 3anora B si3blkax pecypc] O03HAKOMJIEHHE C IIPaKTUYECKOE 3a/laHue,
CpaBHEHMS MypsicoB 2011, ri. 5 nmTepatypoit (1, 2, 3) KOHTpOJbHAs paboTa
WHTEPHET-PECYPCBbI
Kareropusi najgesxa. 1 - 2 [Taduxos 2014 Crenkypc [3J1eKTPOHHBII [ToBTOpEHUE NEKIUH U I"pymnmoBoii ompoc,
Ipo6uema nanesxa. OMoHUMHS MaASKHBIX (opM. Tunosnorus nagexa B pecypc] 03HaKOMJICHHUE C MPaKTUYECKOE 3a/1aHKE,
SI3bIKAX CPaBHEHUS MHTEPHET-PECYPCBI aureparypoii (1, 2, 3) KOHTpOJIbHas padora
Kareropus juna. 1 - 2 ladukos 2014 Crenkypc [91eKTpoHHBII IToBTOpEHUE NEKLUK 1 I'pynmoBoii onpoc,
CHUHTETHYECKUH ¥ aHATUTHYECKHH CIIOCO0 BBIPa)KEHHs KaTErOpUH JIULA. pecypc] 03HAKOMJIEHHE C IPAKTHYECKOE 3a1aHue,
THIONOrHs JIHIA B A3bIKaX cpaBHeHMs. Kareropus iuma Kak crocod WHTEPHET-PECYPCBI nutepatypoii (1, 2, 3) KOHTpOJIbHAs paboTta
BBIPA)KEHUS BEXJIMBOTO 00palleHHs
BCEI'O YACOB 10 — 20
MOJYJIb 3 "I'pammarnyeckue kareropun" (C3)
JIMHrBHUCTHYECKAS THITOIOTHS U SA3BIKOBBIC YHUBEpCcaInu. [IoHATUS «TUI», - 2 4,3 Hladuxos 2014 Cneukypc [31€KTpOHHbIH TloBTOpEHME NIEKIMU U I'pynmoBoii onpoc,
«O@TAJIOH» M «METAsA3BIK» B TUIIOJOTHHU A3bIKOB. TaKCOHOMHS THIIOJTOTHIECKHX pecypc] 03HAKOMJICHHE C IPaKTHYECKOe 3a7aHue,
uccienopanuid. Knaccudukanus s3bIK0B 0 TUIIAM MHTEPHET-PECYPCBbI nirepartypoii (1, 2, 3) MUCbMEHHAsl KOHTPOJIbHAS
pabora
I'pamMmaTHyecKue KaTeropuy B S3bIKaxX CPaBHEHMs: OOLIee U pa3IMIHOe - 4 2,5 laduxos 2014 Creukypc [31eKTpOHHbIN IloBTOpEHME NIEKIIMU U I'pynnosoii onpoc,
pecypc] 03HAKOMJICHHE C IpaKTHYECKOe 3a1aHue,
MHTEPHET-PECYPCBI nurepartypoii (1, 2, 3) KOHTpOJIbHas padora
SI3bIKOBBIE 3HAUEHUS, BBIPA)KAEMbIC TPAMMATHYECKHM ITYTEM, B SI3bIKAX - 2 2,5 laduxos 2014 Creukypc [31eKTpOHHbIN IloBTOpEHME NIEKIIMU U I'pynnosoii onpoc,
CpaBHEHHS pecypc] 03HAKOMJICHHE C IIPaKTHYECKOE 3a1aHue,
MHTEPHET-PECYPCBI nurepartypoii (1,2, 3) KOHTpOJIbHas padora
SI3bIKOBBIE 3HAUEHUS, BBIPa)KaeMble JICKCHUECKAM MYTEM, B s3bIKaxX 2 2,5 [Taduxos 2014 Creukypc [31eKTpOHHBIN IToBTOpEHUE NEKIUK U I'pynnosoii onpoc,
CpaBHEHHS - pecypc] 03HAKOMJICHHE C IIpaKTHYeCcKoe 3a1aHue,
MHTEPHET-PECYPCBI nurepatypoii (1,2, 3) KOHTpOJIbHas padora
BCEI'O YHACOB - 10 1,8
HUTOro J3+C3 40 45,8

HpI/IMe‘IaHI/IHZ JI3 - JCKIIMOHHOC 3aHATHC, C3- CCMHUHAPCKOC 3aHATHUC, CP — camocrosTeabHas pa60Ta
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PedTHHT-IIaH AUCHUIINHBI

ITpunoxenue Ne 2

CIHHELKYPC 2 «Tunonorus JIEKCUYECKUX CUCTEM U TPAMMATUYECKUX KATErOpUii»

CrenpansHOCTh: 3apyOekHast GHIONOorust (aHTIUICKUIA S3BIK M JIUTEpaTypa, KATAHCKHH S3bIK)

Kypc 4, cemectpsr 7,8

Buapl yueOHOIl 1esiTeIbHOCTH bann 3a Yucno Bamner
CTY/IEHTOB KOHKpETHOE 3a/aHuii 3a > >
R P MuHnumManbHbINR MakcuManbHbIH
3a/laHne ceMecTp
Monyas 1. «Jlekcuueckue cucTeMbh)
Texymuii KOHTPOIb
AynuTtopHast pabota (TpyImIoBoii onpoc) 2 5 0 10
2. CamocTosATeTbHOE N3YYECHHUE 1 5 0 5
JIEKIIMOHHOT0 MaTepHaa (IpakTHYeCKoe
3a/IaHue)
Py6eskHbIl KOHTPOJIb
[MucemenHast KoHTposbHAsE padota Ne 1 0 10
U Torosslii 6a/1,1 32 MoayJIb 1 25
Monayas 2. «I'pammaTndeckue kareropum» (JI3)
Texymuii KOHTPOJIb
1. AynutopHast paboTa (TpymnmnoBoii 2 5 0 10
orpoc)
2. CaMOCTOATENbHOE U3YUCHHE 1 2 2
JIEKLMOHHOT0 MaTeprana (IpakTHIeCKoe
3a71aHKe)
Py6esxHblii KOHTPOJIb
[MucemenHast KOHTpoNbHAsE padota Ne 2 0 10
HroroBslii 6a1 3a Mmoayanb 2 0 22
Monyas 3. «'pammaTtnyeckue kateropum» (C3)
Tekyummii KOHTPOJIb
1. AynutopHas pabota (TpyrnoBon 2 5 0 10
0T1poc)
2. CaMocCTOsITENHHOE U3yUCHHE 1 3 0 3
JIEKLMOHHOT'0 MaTepraa (IpakTHYeCKoe
3a71aHKe)
Py0e:kHbI KOHTPOIb
[MucemenHast KOHTpoNbHasE pabota Ne 3 0 10
HroroBslii 6amn 3a moayab 3 23
Ok3ameH 30
IMoompurenbHbie 6a1JIbI
VYyacrtye B HAy4HBIX, KYJIbTYPHBIX H 10
CIIOPTUBHBIX MEPONPHATHAX (PaKyJIbTeTa,
HaIlcaHue HaAyYHBIX CTaTel, IPH30BbIe
MecTa Ha S3BIKOBBIX KOHKYpCaX M T.[.
Hroro 0 110
MocemaemocThb (021161 BBIYUTAKTCSH U3 001eH CyMMBbI HAOpPaHHBIX 0AJ1710B)
[TocemeHue NEKUMOHHBIX 3aHATUI 0 -6
INocemenne npakTHYECKUX 3aHATHIA 0 -10




	/e.g./ мальчик – a/the boy, звезда – a/the star, произведение – a/the work,
	/e.g./ учитель – учительница, повар – повариха, студент – студентка, секретарь – секретарша, actor – actress, waiter – waitress, steward – stewardess.
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